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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras
mayiisculas y cifras. La meneion de una de tales signaturas indica que se hace referencla
un documento de las Naciones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (sfmbolo /. . ) se publican noraalmente
en Suplementos trimestrales de las Actas Oficlales del Consefo de Seguridad, La fecha del
. documento indica el suplemento en que apatece o en que s¢ da Informacién sobre &,

Las resoluclones del Consejo de Seguridad, numeradas segiin un sistema que se adoptd
en 1964, se publican en volimenes anuales de Resoluciones y decisiones del Consefo de
Seguridad. Bl nuevo sistema, que se empezd a aplicar con efecto rotroactivo a las

. ;esc;l;luow aprobadas antes del 1° de enero ¢ 1965, entré plenamente en vigor en esa
echa. . -



1402a. SESION
Celebrada en Nueva York, el jueves 21 de marzo de 1968, a las 16 horas

Presidente: St. Qusmane Socé DIOP (Senegal).

Presentes: Los tepresentantes de los sigulentes Estados:
Argella, Brasil, Canadd, China, Dinamarca, Estados Unidos
de América, Btiopfa, Francia, Hungefa, Indla, Pakistdn,
Paraguay, Reino Unido de Gran Bretala e Irlanda de)
Norte, Senegal y Uni6n de Republicas Soclalistas Soviéticas.

~ Orden del dfa provisional (S/Agenda/1402)
1. Aprobacién del orden del dia.

2. Lasituaci6n en el Oriente Medlo:
a) Carta, de fecha 21 de marzo de 1968, disigida al
- Presidente del Consejo de Seguridad por el Repre-
sentante Permanente de Jordania (S/8484);
_b) Carta, de fecha 21 de marzo de 1968, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Repre-
~ sentante Permanente de Israel (5/8486).

: Aprobaclﬂn del orden del dfa
Queda aprobado el orden del dta..

La situgci6n en el Orients Medio:

) Carta, do fechs 21 de marzo de 1888, dltlglda al
Presidents del Comjo de
tante Permantents de Jordania (S/8484);

4] Carts, de fechs 21 de marzo de 1888, diriglds al
Presidents del Consejo de Sogurldld por o Rtptmn-
tante Permanents de lsrael (3/8480) .

1. E! PRESIDENTE (traducido del francés): De confor.
midad con la declsién adoptada por el Consejo en su 1401a.
sesién, invito a los representantes de Jordania, lsrael, 1a
Repiblica Arabe Unida, Irak y Marruecos @ ocupar los
lugares que les han sido reservados junto a la mesa del
" Consejo, en la ciara inteligencia de que cuando uno de
dichos representantes deses tomar la palabra, urt lnvmdo [
tomar ulemo alb mesa del Constjo, . .

Por invlracidn del Pmidente. el Sr. M. H, Bl-Farra (Jor-
dania), el Sr. Y. Tekoah (Israel), el Sr. M. A. Bl Kony
(Republica Arabe Unida), el Sr. A. Pachachi (Irak} y el
Sr. A. T. Benhima (Marruecos) ocupan los lugares que les
han sido reservados.

2. El PRESIDENTE (fraducido del francés): He recibido
asimismo una carta de fecha 21 de marzo, del representente
de Siria /S/8491], en la que pide particlpar, sin derecho a

ridad por o Represen-

voto, en el debate del Consejo sobre la cuestién que se estd
examinando, Si no hay objeciones, invitaré al representante
de Siria a ocupar el lugar que le ha sido rescrvado juntoa la
mesa del Consejo, en la inteligencla de que cuando le
corresponda tomar la palabra, serd invltado a tomar aslento
a la mesa del Consejo.

Por invitacidn del Presidente, el Sr. G. J, Tomeh (Siria)
ocupa el lugar que le ha sido reservado.

3. El PRESIDBNTE (fraducido del francés): El Consejo
proseguird ahora el exazaen de la cuestién que tiene ante sf,

4. Sr. GOLDBERG (Bstados Unidos de América) (tradu-
cido del inglés): Mi Goblerno siente profunda preacupacitn
por los inquietantes acontecimientos que han provocado
esta sesién del Consejo. Ha habldo nuevos actos de violencla
en ¢l Oriento Medlo, zona abrumada por pasados actos de
violencla y por conflictos. Al reclbir informacién sobre los

. acontecimientos de hoy, mi Gobiemo emitié inmediata-

ments una declaracién en la que deplora la operacién
militar israelf a través de las lineas de cesaclén del fuegoy
las describe como perjudiclales para las esperanzas de lograr
una soluclén paciflca para los problemas bdsicos en juego.

S. La posicion de los Estados Unidos en relacién con los
asuntos que nos ocupan s¢ ha expresado muchas veces en el
Consejo de Seguridad. Reiteramos las opinlones qus hemos
expresado en repetidas ocasiones. Bl Goblerno de los
Estados Unidos se opone a que cualquiera de las partes en el
Oriente Medlo recurra a la violencla. Nos oponemos a las
acclones militares en violaclén de las resoluciones de
cesacion de) fuego del Consejo; esas acclones crean nuevas
complicaclones en una situacién de por s{ complicada. Nos
oponemos a los actos de terrorismo, que violan las
resoluciones del Consejo sobre 1a cesacién del fuego, y
tenemos conclencia de los problemas adiclonales que
provocan. Creemos, ademds, que los contraataques mili.
tares, como el que acaba de tener lugar en una escala
totalmente desproporclonada con los actos de violencla que
lo precedieron, son sumamente deplorables. .

6. La norma que debe orientar a las partes en todas estas
situaciones fue enunciada por primera vez, hace muchos

afios, en la rasolucién 56 (1948), de 19 de agosto de 1948, )

en laquecl wnsejo declaré lo sigulents:

“Cada parte tienc la obligecién de utilizar todos los
miedlos 8 su disposicién para impedir que la tregua sca
violada por obre de individuos o grupos que csién
sometidos a su autoridad o s¢ encuentren en territorlos
controlados por ella;”



“Ninguna de las partes estd autorizada a violar la trogua

-gon el pretexto de tomar represallas "o medidas de

* .yetorsion contra 12 otra parte.”

7. Conslderamos que estos principios son aplicables a las
resoluclones de cesacién del fuego de junio de 1967, que

tanto Isracl como Jordaila se comprometieron a observar, -

Nadie que sea flel a estos principlos puede aceptar con
ecuanimidad los actos de -terrorismo que han ocurrido. No
. obstante, mi Goblorno es do la flrme opinién que iniciar
operaciones militares en gran escala a través de las lincas do
cesaclén del fuego no es una respuesta adecuada. Dichas
operaclones no proporcionan seguridad; lo Unico. que
acarrean es una inseguridad aun mayor,

8. La reaccldn mds sensata y'efecuva. es recurrir a todos
los medlos pacificos poslbles para poner fin a la provo:
caclén y no tratar de {gualarla ¢ incluso superarla. :

9. Hay, como lo sofialaré mds adelante, un medio pacifico
« 8 nuestro alcance: 1as Naciones Unidas.

10, Vemos también con mucha preocupacién el peligro
que significan los aconteclmientos reclentes para el impor-
tantisimo proceso de pacificacién iniclado por el Consejo
en noviembre pasado. Do ~onformidad con la resolucion
. 242(1967), do 22 de noviembre de 1967, del Conscjo de
_ Segurldad, el Sr. Jarring, Representante Bspeclal del Secre-
"tarlo General, ha estado trabajando incansable y paclente.
* mente para establecer y mantener contactos con los Estados
_de que s¢ trata para contribuir asf al logro de un acuerdo y
ayudar en los esfuerzos por lograr una soluclén pacifica y
.aceptada de conformidad con los principlos aprobados
undnimemente por este Consejo. - s :

11. Todos reconocleron que este mandato no serfa ficil de
" - cumplir; todos reconocleron que el conflicto de junio habia
creado nuevas barreras emoclonales y psicologicas a un
progreso rdpido; de igual manera todos debemos reconocer
ahora que esas barreras no pueden ser sino aumentadas por

las violaclones de la cesacién del fuego, Inclulda 1a acclon de

hoy. .

12. Nuestra experiencia en el Consejo de Seguridad du.
rante los muchos meses en que hemos tratado de resolver et
problema del Oriente Medio ha demostrado que les calum.
nias o la vituperacién no sirven ningin propésito Gtil. Lo
que debemos tratar de lograr es fortalecer los mecanismos
do las Naclones Unidas para el mantenimiento de la paz a
nuestro alcance hasta que los esfuerzos de pacificacién det
- 8r. Jarring hayan tenido
fervientemente, . .-

[N o

13. A la luz de los acontecimientos de hoy, mi Goblerno
opina que es de vi al importancia fortalecer el papel de las
Nacionos Unldas en el sector jordano-srack de la lnca do
cesacion del fuego. A diferencia de los scctores entre Siria ¢
Isracl y entre Issacl y la Republica Arabe Unida, donde se
ha mantenido una muy util presencla de las Naclones
Unldas, en ¢l sector jordano-isracli no ha habldo observa-
dores do las Nacloncs Unidas. Por lo tanto, el Jefe del
Estado Mayor del ONUVT y el Secretario General han
cstado en wna posiclén de desventaja para observar y
supervisar la cesacion del fuego y para infarmar sobre las

el éudto que todos deseamos.

violaclones ocurridas en eza zona. No se debe permitir que
pérsista esta sltuaclén en circunstancias en que el manteni-
mionto de la cesaclén del fuego y las perspectivas de una
paz mds duradera en toda la zona corren tanto peligro,

14. Creomos que el Consejo tlene derecho a esperar que
Israol y Jordania extlendon toda su cooperacion al Jofe del
Estado Mayor del ONUVT y a los observadores de las
Necciones Unidas a fin de que la cesacion del fuego sc
aplique plenamente y tea observada rigurosamente por
todos los interesados.

15. Los acontecimisntos de hoy demuestran una vez mds
que la violencia no es ni pucde sor la soluclén para los
problemas del Oriente Medio. Lo que s¢ necesita con
urgencla es lo sigulente: las partes deben cumplir escrupu-

- losamente las disposiclones de la cesacion del fuego y deben

cooperar para fortalecer la supervision de dichas dispost-
clones, Todos los interesados deben reiterar su observancia
de los principlos de la rasolucién 242 (1967), de 22 do
noviembre, aprobada por unanimidad por ¢l Consejo de
Seguridad. Asimismo, todas las partes deben cooperar con
¢l Sr. Jarring para acelerar el logro del objetivo fljado por el
Consejo do Seguridad: una paz justa y duradera en la que
todos los Estados de la zona puedan vivir en una atmésfera
de seguridad. : o

16. Sr. BOUATTOURA (Argelia) (traducido del francés):
victima de la agtesién istaelf del 5 de junio de 1967. Israel
eligié ol mismo dfa en que la comunidad Internaclonal
conmemoraba el aniversarlo de la matanza de Sharpeyille
para repetir esta tragedia contra la poblacion drabe. Esta
coincidencia perturbadora {lustra adecuadamente el cardcter
idéntico de ambas situaclones. La situaclén creada hoy por
las fuerzas israel{es reviste un cardcter particularmente grave
¢ Inquietante en cuanto que constituye una prolongacién
directa de los actos israclies del 5 de junio y en cuanto
forma parte de una polftica global de provocaclones
constantes seguidas de repetidos actos de agresién. '

17. Lamentablemente, los acontecimientos que motivaron
la convocatoria del Consejo de Seguridad no son aislados y
nos obligan a observar que, a menos que queramos fracasar,
no se pueds examinar el fenoémeno aisldndolo de todos los
vinculos que lo unen al problema general. SERRAITE

18. La guerra librada por Issael contra los Estados drabes
no es mds que la manifestaci6n de una polftica de tipo
colonial dirigida por apdtridas venidos de los cuatro puntos
cardinales, sostenida por la conciencla culpable del occi-
dente, y que ha conslstido en expulsar de su patria a una
poblacién pacffica profundamente apégada a su tlerra,
Todo el. drama que afecta cruelmente al Orente Medlo,
todo ol drama que sufre 1a paz de esta region, se llama
Palestina, Nunca se repetird lo bastante: es Palestina, es la
asplraclén de los paiestinos a recuperar sus derechos
naclonales lo que constituye l1a rafz del problema, Mientras
sc siga pasando por alto este hecho bdsico y fundamental, es
muy probable quo el porvenir no haga sino repetir cl

. pasado. Las propias Naciones Unidas no han dejado de

recordar este hecho, que Isracl, por su parte, slempre ha
rechazado lncquivocamente,

19, Quisiéramos rccordar algunas caracterfsticas de la
politica israeli con relacion a las Naciones Unidas y a los




principios de nuestra Carta antes y después de los acontecl-

mientos-del § de junio, puesto quoe hoy Isracl acaba de
_ violarlos una vez més al lanzar un ataque masivo contra la

parto no ocupada de Jordania. Quisi¢ramos recordar que la

aceptaclon de cualquier declsién por lsrael slempre ha

estado ligada al logro de objetivos bien definidos. Para no
__remontarnos mds que a junio de 1967, es de todos conocido
‘que, pese a la decislén del Conscjo de Seguridad, Isracl
- continué su agresién en Siria, en la Repiblica Arabe Unida
y en Jordania hiasta que conslguio los objetlvos que s¢ habfa
fijado.

20. Asi, por cjemplo, toda la zona siria fuc ocupada
dospués de que el Consgjo de Segurldad tomé la decision de
hacer cesar ¢l fuego.

21. Para cumplir sus objetivos, lsrael cont6 con la compli-
cldad y la ayuda de clertas capitales, al igual que con el
apoyo de ciertas organizaclones slonistas. Israel actud asf
porque supo aprovechar las enseilanzas surgidas del hecho
de que las Naciones Unidas no aplicaran sanciones cada vez
que encaraban problemas de asentamientos coloafales.

22, La mera lectura de las declaraclongs israclies de los

- tltimos dfas deja entrever que Israel habfa decidido pasar
por alto la declsién del Conscjo de Seguridad a fin de
consolidar su posiclén en las zonas ocupadas y de lograr su
objetivo eterno, a saber, la anexibén definitiva de lus
terrltorios 4rabes ocupados. A decir verdad, esta situacién
no cambiard ¢n tanto dure este nuevo mesianismo, cuyo fin
es, seglin nos dicen, poner en préctica Ia voluntad divina,
que quiere que sc cumpla la promesa biblica a costa del
pueblo autdctono. La historla reclente nos recuerda cémo
nacleron clertos mesfas en Europa y también cémo termi-
'naron,

23. Esta politica ha sldo expreseda de varias formas,
especlalmente por la divulgacién de cartas oficlales enviadas
por las autoridades lsraelfes, quu incluso han precisado que

. 1as 1fneas de cosacion del fuego constituyen las Ginlcas lineas
de demarcaclén actualmente vélidas, en el plano de la
Jusisdiccién y de las practicas internacionales.

24, Ademis, esta maflana — para cltar un documento

.distribuldo esta tarde por los servicios de informacién de las
- Naclones Unidas — el portavoz de la diplomacla sionista ha
- declarado algo que entraila, como so podrd cbservar, un
gran afdn de objetividad: *,..lus ataques contra Israel
desde el territorlo jordano habfan continuado haciéndose
__cada vez mds intensos”!. Este documento nos hace notar
:que para las autoridades israclfes las lfneas de cesacién del
_ fuego se han convertido en las “fronteras de Issacl.”

<25, Aln mds, para evitar toda duds, las autoridades
israelfes camblan de nombre las zonas ocupadas y les ponen
nombres bfblicos tales como “Samaria” y “Judea” con el
propésito de “slonlzarlas”. Es para todos evidente que esta
situacién es cl resultado directo de la ocupacién de los
territorios drabes despuds de la agresién del § de junio, la
que, a su vez es ¢l resultado de la agicsion, clandestina al
principlo, espectacular después, del slonismo contra ¢l
pucblo palestino. La agreslon en Palestina es como todas las

1 Citado cn inglés por el orador. Véase ¢l comunlcado de prensa
de las Naclones Unldas §C/2981, de fecha 21 de marzo de 1968.

apresiones coloniales, particularmente las del tipo que
encontramos en ¢l Africa meridional. La presencia de Israel
en el corazén del mundo drabe es en si una agresién y,

‘16glcamente, no pugde mantenerse sine por la agresién.

26. Enla prdctica, esta ocupaci6n prolongada ha reforzado
la determinacién de los isracl{es de anexar en forme
definitiva los territorlos de las zonas ocupadas, Las pobla-
cloncs que, pese a la guerra, habfan permanecldo en estas
zonas ocupadas representaban para las autoridades israel{es

“un obstdculo a la anexién, Por lo tanto, se prepard una

polftica de opresién y de destruccldn sistemdticas para
climinar este obstdculo y expulsas de sus pafses 8 csos
drabes que vendrfan a sumarse al millén y medio de
refuglados .palestinos. Los dinamitazos, las represiones
colectivas y la dostruccién de aldeas enteras han despertado
1a indignacion de la opinlén piblica mundial.

27. Quislera citar algunos pasajes de un articulo aparecido
en cl periédico The Guardian, de Manchester, el 26 de
enero pasado:

“En respuesta a una serie de incidentes de menor
fmportancia ocurridos en las tres ultimas semanas, e}
" gjérelto israell ha infligido castigos c'~ctivos a la pobla-
clén (formada sobre todo por refugiados palestinos), sin
consideraclones de edad ni sexo. Estas medidas compren-
den un toque de queda de varios dias, para los cuales no
s¢ ha previsto ninguna medida para distribuir allmentos ni
agua; detenclones arbitrarlas; y la destruccién. indiscri-
minada de casas y blenes pertencclentes a civiles que no
estdn” —insisto en este punto -, “que no estdn en
ebsoluto mezclados en los incldentes.

“Cuando partf de Gaza esta maflana, tres campamentos
de refuglados, que albergan a 100.000 refugiados pales-
tinos, estaban sometidos dfa y noche al toque de queda y
en las calles de Gaza habfa tiroteos esporddicos, al parecer
con el inico propésito ds intimidarala poi:{laclén civil.

K1}
v

“Durante cuatro aflos sufr{ las viclsitudes proplas de un
prisionero de guerra en Alemania, pero los alemanes jamds
“me trataron con tanto rigor como los lsraelfes tratan
- ectualmente a los 4rabes de 1a Faja de Gaza, en su
mayorfa mujeres y nifios"a,

28, Esta misma polftica impuesta por el terror en Jeru-
salén, en Gaza, en la ribera occidental del Jorddn y en Sinaf,
¢es la que extlenden ahora los slonistas a la ribera orlental

- :del Jorddn. lsrael inicia ahora la tercera fase de su plan; la

primera fue la agreslén, la segunda la anexi6n de los
terrtorios drabes ocupados y la tercera consiste en aplastar
toda reaccién que pueda provocar esta anexién, Porque, a
decir verdad, no se trata de represallas, como lo declaran las
autoridades israelfes, sino mds bien de una accibn mds
amplia de cxpansionlsno, como lo demuestran los hechos.

29. Mcnos de un ailo despuds, al amanccer del 21 de
marzo, la soldadesca sionlsta, calculada en mds de 15.000
hombres, Invadié otra parte de Jordaniz. Hoy somos
testigos de una verdadera Ihvasién territorial Uevada a cabo

2 Citado cn inglés por ¢l orador.




. por un cuerpo expediclonarlo que ha activado todo su
* -poderfo militar, sus tanques bllndados, sus tropas aerotrans.
~-'portadas y su avlaclén, El frente do guerra abierto de esta
nanera se extlende més de 160 kildmetros, del valle del --
- Jorddn a Aqaba.

30. De esta mangsa, la magnitud de los medios empleados

'y la del proplo frente demuestran claramente quo se trata

de operaclones militares en gran escala que no pueden en
ningin caso calificarso de represalies selectivas, como
intenta sostencr la propaganda de Tel Aviv, aun si aceptd-
ramos ¢l concepto imporialista de las represallas y del
“derecho de persccuclén”, Ante cl Incremanto cotidiano do

~"lo que algunos llaman “terrorismo”, pero que en realldad es
“un fortalgeimionto de los movimientos de resistoncla drabe

contra la ocupaclén enemiga, las tropas Israelfes, ademds de
utilizar contra la resistencla métodos fascistas que repudian
todas las conclonclas humanas, se han lanzado a una nueva
ogresién. "y Los ejemplos no son prueba suficlento para

* recordarles que ni las represalias ni las matanzas podrdn

acabar con un pueblo que lucha por la libertad contra la

. ocupacién extranjera?

31, En la tlerra usurpada que es Palestina, una naclén

entera s¢ yergue osgullosa y vallentomente para forjar y

- cumplir su destino. El movimiento de Uberactén palestino,

_pese a los califfcativos tradiclonalmente colonialistas con

que se ha pretendldo caracterizarlo esta mafana, conduce a
su pueblo a su.desting, como ogure cu Viet-Nam y en

*'Rhodesia.

32. Desde hace précllcamente veinte aﬂos, sin interrup-

clén, el Consejo de Segurldad ha tenido que debatir la h
. cuestién palestina. Los mlembros del Consejo conocen ya la

invarlable escenificaclén lsracl{: preparar la oplnién y luego
atacar, siempre con el objetivo do obtener nuevos territorlos

Y cxpulsar 4 mds naclonalcs palestinas,

33. A declr vordad, Israel, por volumtad propla, es uni
serle de hechos consumados que intentan imponerse no

- solamente a la comunldad internacional, sino también a

. todo el mundo drabe, M4s ain: segin Israel deberfamos

aceptar esta fendmeno cxpansionista y permitirle triunfar,

34, De esta manera, no contentos con ‘aterrorizar y

- asasinar a la poblacién drabe de los territorios que ocupan,

e

~ las autoridades isracl{es persiguon a estos habitantes hasta
- zen los campamentos de. refuglados puestos bajo los aus-
. :plelos de las Naclones Unidas. La histerla y la ofensa

- impunes, al {gual que ¢! odlo, hacen que estas autoridades
- vean en cada palestino un combatiente de 1a resistencla en

A .-potencla, sobre todo cunndo me ha ddo expulsado de su
’:'Pﬂl’iﬂ s

- 35, . ;Como podrfa no ser asf la situaci6n, cuando se sabe

que on lugar de evitar la agresién el Consejo de Seguridad
frecuentemente se reune para comprobarla? Varlas veces
los representantes de la Republica Arabe Unida y de
Jordania han reiterado sus advertenclas al Consejo de que
en Isracl prosigucn activamente los preparativos militares.
Sin embargo, la amarga experiencla nos ensena que eso no
s mds que un picludlo de nucvas agresiones. Habiendo sido
adveitido, ¢l Conscjo de Scguridad no pucde hoy sustracrse
a su responsabilidad prunordlal: condenar la agresién, Al

hacerlo, no hard slno respotar sus proplas decisiones.y,
sobre todo, desalentar toda Inclinaclén a la agresién, -

36. Mi delegaci6n desea reservarse el dérecfm de intetvenir
nueyamente en el momento que juzgue oportuno,

37, Sr. SHAHI (Pakistdn) (traducido del mg!és):rHory las

fuerzas armadas israclfes han desencadenado un atague
armado masivo contra la ribora orlental del Jorddn. El
pretexto aducldo para esta acclén Inexcusable fue el de
atacar presuntas bases terroristas en Jordanla, Las fuerzas
israolfes atravesaron el rio Jorddn en gran nimero, emple.
ando hollc6pteros, tanques y todo tipo de armas. No cabo la

‘menor duda de que ese ataque armado fue promeditado; €3

a todas luces cvidente que forma parte do una serle de

. actividades perfectamente proycctadas por Israel contra sus
- vecinos crabes, en violaclén de las resoluclones del Consejo

do Seguridad en que s¢ pide a Israel que cese y desista de
realizar cualquler ucto de sgrc.uuu d fuer de auclones de
represalia, ., :

38. El reprcscntantc de Jordania, en su conmovedor
discurso a primera hora de la tarde /1401a. sesidnf, softald
a nugstra atenclén la resolucién 228 (1966) del Consejo de
Seguridad, de 25 de noviembre de 1966. En el pdrrafo 3 de
1a parte dispositiva de la resolucion dice lo sigulente:

“Lloma la atencidn de Istael sobre el hecho de que las
acclones de represalla milltar no pueden tolerarse y de
que, si so repiten, el Consejo de Seguridad tendréd que
estudlar nuevas y més cficaces medidas, como s¢ prevé en
la Carta, pm asegurar quc tales actos 1o habrdn de
epetirse,” : : .

39. Tan sélo semanas antes. Israel habfa recurrido a delitos
tales como hacer volar hogares drabes para sembrar el terror
on la poblaci5n de los territorios dratas ocupados, contra.
vinlendo los principlos humanitarios de los Convenlos de

“Ginebra de 19493, El mundo ‘entero estd horrorizado y

aterrado por los métodos de ocupacl(m Y gobiemo mﬂltar
de los lsgaclfes. | . .

‘-

40. En cuanto a la cuestion inds amplia del Oriente Medio,

Cexpresaré las opinlones del Goblerno del Pakistdn on el
momento oportuno. Como en estos momentos nos pre-
“acupa la sitdacién creada por el acto de agresion israelf de

hoy, quisiera destacar dos fatores bisicos al respecto.

41. En primer lugar, mientras no se retiren las fuerzas

Israelfes de los territorios que ocupan desde junlo de 1967,
‘e3 inevitable que surja un movimiento de resistencla entre

los habitantes de dichos territorios, Ciertamente, las activi.

.- dades denoiminadas terroristas no son ms que una manlfes
.. taclén de esta seslstencla,

42, En segundo lligar, el pretexto aducido por lsrael para
esta accidn se basa en la doctrina del derecho de reprasalia
que Israel ya ha invocado en ocasiones anterlores ante el
Conscjo de Scguridad. No tengo por qué rccordar a mis
colegas que ¢l Conscjo ha juzgado que esta doctrina es
intolerable, pues sl permithnos que Isracl invoque este
derccho, destrubmos los chinlentos misimos de la Carta,

3Convenlos de Glncbra de 12 d¢ agosto de 1949 pana la
protecclon de Las victimas de la guerra,




-~43. Bs hora de que el Consejo de Seguridad vuelque su
mirada a la escena una vez mds y se pronuncie’ claramente
respecto de las acclones do Israel, Estas exigen ser condena-
= ~das, exigen el retiro jnmediato de las fucrzdsiisraelfes de
todos los territorlos ocupados y -exigen queIsrael cese
inmediatamentc sus violaclones de los Convenlos de Gine-
* bra, Ml Goblerno estd- flrmemento convehcido de.que el
Consejo do'Scguridad no puedo hacer menos, Bl Consejo do
Seguﬂdad debe actuar inmedlatmnente. ML
44 Esas son las observacloncs sobrc ln sltuaoién actual que
--mi delegaclén desea formular por shora. Nos: reservarmos el
derccho dc lutcwcnlr postcrlonmutc. o
45 Diclio sca dc paso, descarfa menclonar que esta
mailana, al escuchar la declaraclén del representante de
. Israel, me sorprendld, o imagino que lo mismo les sucedi6 a
~mis colegas, que la iniclara impugnando directamente la
- integridad y la imparclalidad del Consejo de Seguridad. He
estado acd durante varios ailos y no crefa que alguna vez me
fuera a encontrar con un representante de un Estado
Miembro quo, al presentarse ante el Consejo de Seguridad,
inlciam la presentaclon de su caso amonestando al Consejo.
" Sin embargo, . rcpresentante de Israel fue mds alld.
- Notific6 a! Consejo do Seguridad que Israel se convertirfa
en juez de sus acclones. Consideramos que ¢sa actitud y ese
tono imperioso estan fuera de lugar en eate unportante
érgano

- 46, Si. BERARD (Francla) (traducido del francés} La
“*-delegacton francesa, que pone toda su conflanza en usted,
seflor Presidente, lo agradece que haya convocado con suma
urgencla al Consejo de Seguridad despuds de los graves
acontecimientos que acaban de estallar de nuevo en el
Oriente Medio y que han infligido nuevos y crueles

- sufdnuentos a los dqsventurados_:habitgrjtle:s‘:dg_ ¢sta region. -

47. Seré muy breve, Hoy no se trata de hablar largamente.

Bs convenlente actuar y actuar con la mayor prontitud

posible, para poner fin a tal clase de operaclones militares,

profundamente reprobables, El Goblerno ffancés se ha
, enterado con la mds honda preocupacion dg la accién del

" eféroito israelf contra un adversario que, despuds del
«conflicto de junio pasado, habfa manifestado en diversas
~ocaslones su disposiclén a Hegar a soluciones justas en
relacldn con la crisls que, ha perturbado 58, zona

48 “Este ataque desatado por lIsrael con fuerzas que se han
“calculado en 15.000 hombres, desde el lago Tiberfades
Jhasta el mar Muerto, a lo lmgo de 110 kilémetros que
~'siguen el curso del Jorddn, se llevé e cabo con tanques,
“infanterfa y comandos y apoyo de aviaclén. Se diriglé
ﬁpecialmonte contra el campo de,_refpgl,adqs,de Kg_mmeh

.49, Que csta operaclén se presentara.como represalia no
+'dlsminuye 1a respoiisabllidad del goblerng que la ordend.
“No podemos admitir que, como aflrmé cl Tepresentanto do
Isracl, un Estado sc arroguc por propla deliberacion ol
derecho de hacoise justicia brutalmento. Y aungue se
quislera excusarla por los aconteclmicntos que la prece-
dieron, iio hay desproporclén entre ésta y aquéllos?
Ademds, el mismo concepto de represalias nunca nos ha
parecido aceptable. Lo condenan la Organizacién y la Carta,
Mi Goblerno ha tenido oportunidad do subrayar relteradas

- veces que los actos llamados de terrorismo son consecuencia
wcasi inevitable de la ocupacién militar; y -por ‘eso, al
: :denunciar estc peligro en particular, no ha cesado de pedir, |

¢y -reclama de nuevo, la evacuaclon. do los teritorios

ocupados.

=50, Esta nueva accién no puede ‘calificarse, como lo hace
‘1a carta del representante -israelf- /S/8486/, como -de

“medidas prevontivas localizadas y restringidas”, y tampoco

- podemos aceptar que se-hable de “medidas necesarias pata

la segurldad del territoro y de-la poblaclén bajo su

* jurisdicclén [de Israel] ", ya que no podemos reconocer esta
- jurlsdlcclén, establccida por 1a ocupacl(m

51, Esta ar‘clén fue culdedosamente preparada puesto
- que, varlos dfas ‘antes, el Goblemno -de Amdn habfa

denunciado la inminencla de ella, especialmonte er sus
cartas de 19 y 20 de marzo dirigidas a nuestrs Praiidente
[5/8478 y §/8482]. Dicho Goblerno habfa informado al
Representante Especlal del Secretario General, llamado a la
capital jordana, sobre la grave preocupacion que sentfa. Fue
‘en momentos en que el Sr. Jarring, cuyos esfuerzos mi
delegacién encomia publicamente, acababa de estudlar con
las autoridades jordanas esta grave situaci6n, y cuando se

_desencaden6 la acclén Israelf, buscaba, de acuerdo con la

voluntad del Consejo do Seguridad, restablecer la paz en esa
zona y, a fortlord, evitar todo !incldente nuevo.

52. Ei Consejo de Seguridad exige respeto a la cesaclén del
fucgu. Tiene obligaclén de condenar radicalmente esta
operacién militar de fuerzas israelfes, Debe pedir el retiro
de dstas de los territorios que ocupan. Debe exigir el pronto

'y pleno cumplimiento de la resoluclon 242 (1967), de 22
~de noviembre de 1967 que no ha de entorpecersc con

pretextos falaces

‘53, 8r. MALIK (Unlén de Repﬁbllcas Soclallstas Sovié-
ticas) (traducido de la version inglesa del texto ruso): Hoy

‘82 ha convocado al Consejo de Seguridad a rcunién urgente,
_ 8 petici6n del representante de Jordania, para discutir una
" nueva agresion criminal de Israel a Jordania. Es una nueva

vinlaci6n grave de las deolslones del Consejo de Seguridad
sobre la cosaclén del fuego y Ia suspensién de las hostili-
dades por parte de Israel .

54, En la declaracién formulada hoy, el rpresentmte de
Jordanid -manifesté al Consejo que las fuerias annadas
Israelfes habfan llevado a cabo un ataque en gran escala a
poblaclones y dreas pobladas de Jordania y a campamentos

- de refuglados en los que vivfan muchos drabes pacificos, y
“que las fuerzas aéreas israelfes habfan realizado también

ataques aéréos al territorio de su pafs, Informé al Conséjo
de que esta Incursién pirata habfa tenido como conse-

" cuencia un_ alto numero de bajas Y gmndes daﬂos ala
"propledad e . )

55, Aslmismo. ddu;o numerosos hechos y pruebas inefu
tables ‘para demostrar que Isracl habfa agredido a Jordania
sin provocacion. Evidentemente no ¢s un incidente fortuito,
sino una nucva provecacion militar — deliberada y premng.
ditada —, una agresion militar cn gran escala de Israel,

56. Las autoridades Israclics no ocultan que csta nucva
violacion inadmisible de las declsiones del Conscjo de



Saguridad sobre la cesacin del fuego y de las hostllidades
es claramente deliberada, Bn visperas do esto ataque
.;ctiminal, ofmos a diveseos representantes de Israel formular
- repétidas amonazas ablostas a los pafses drabes, en particular
a Jordania, Los miemabros del ConseJo saben bien que el
Goblerno de Jordania informé al Consejo de Seguridad con
-“bastante anticipacién sobre los prcpamuvus israelies para
Ul [Uovo ataque agresivo.

§7. Bl Consejo de Seguridad ha recibido hoy confirmacién
oficlal de que este ataque militar fue planeado y preparado
por lsragl con anticipaclén, Bsto puede confirmarse por
referencia al documento que Incluye la comunicacién de
fecha 21 de marzo del Jefe del Estado Mayor del ONUVT,
‘que dice en el pdrrafo 2: *“Tamblén so ha hablado de una
-desusada concantracién de fuercas militares israelfes en la
~zona del Valle del Jorddn" [S$/7930/Add.64]4. Bs la
confirmacién oflclal en un documento de las Naclones
. Unidas de que el ataque o Joxdanla fue plancado y
. preparado. .

58. Todo esto aconteclé en momentos en que se realle
" nzaban consultas por parte del representante del Secrotarlo
General, Sr. Jarring, do conformidad con la resolucién
,242 (1967) del Consejo de Seguridad, aprobada ¢l 22 de
‘noviembre do 1967. Esta es otra prueba muy convincente
- de que Israel no pretende, ni ha pretendido nunca, buscar
- un arreglo pacifico, en cumplimiento de esta decisién del
Consejo de Seguridad. Al tratar de desorientar a los pueblos
- del mundo y hacer que los pafses 4rabes hagan menos tensa
’ “:11 vigllancla, Israel sigue realizando un doble juogo Inescru-
puleso.

-89, Las manlobras de distracclon utllizadas por Tel Aviv
. durante las consultas con el Sr. Jarring eran sdlo un difraz
‘para la preparacién de una nueva agresién a los pafses
drabes. Tamblén se ha puesto completamente en evidencla
© spor qué Israel so ha negedo obstinadamente, y sigue

e -negéndose, a aceptar y aplicar esta resolucién del Consejo

e Seguridad, y por qué las autoridades israelfos prosiguen
tal polftica de provocacién, e Interpretzn y tergiversan
arbitrarlamente esta resolucién, Solaments el Consejo de
Seguridad, y no el Gobierno de lmel. tiene la facultad de
interprotar sus resoluclones.

60. Como lo seitalé muy apropladamente ol Ministro de
- Relaclones Exterlores de la Republica Arabe Unida en su
reclente declaracién — cuyo texto ha sido distribuido como
documento oficial del Consejo de Seguridad, de fecha 19 de
marzo de 1968 [5/8479/, a peticién del representante de la
~Repdblica Arabs Unida —, la polftica expansionista de
" Israel s» ve realzada por las medidas adoptadas niltima.
mente, entre las que figuran la anexi6n administrativa a
-{Israel de los territorios ocupados, la anexién de Jerusalén,

- .:su adquisiclén por la fuerza do las tlerras 4rabes en

Jerusalén a fln de reemplazar a los drabes por israelfes, su
imposicién de la moneda israelf en los territorios ocupados,
-asf como las medidas represivas y la destrucci6n de casas, lo
que ha obligado a 400.000 drabes a hulr de sus hogares.
Todas estas medidas Hegales han sido denuncladas en el
wundo cntcro.

6l. Conwo lo sefald ademds ¢! Minlstro de Relaclones
Exteriores de la Repiiblica Asabe Unida, la comunidad

4 Citado en inglés por ¢l orador.

-internzclonal s¢ ha vuelto inmune a la politica de engaflo

praoticada por Israel, y se ha percatado ademds de que su
persistencla en ocupar los territorios drabes constituye cn s{

- una agresion continua contra los pafses drabes y una

violacién de la Carta de las Naclones Unidas y de las
resoluciones del Consejo de Seguridad, pese a lo mucho que

- e esfuerza Israel por engaflar al mundo con palabras de paz.

62, Los actos criminales israelfes rovelan lo que son los
extremistas de ese pafs; forman parte claramente de la

" polftica agresiva de Israel encaminada a la anexion abicrta

de territorios de los Bstados drabes con el propdsito de
consolldar los resultados de su agresién. Esta es una
violacién ﬂagrante del espirtu y la letra de la Carta de las
Naclones Unidas

63. Ahora, como en el pasado, Isracl trata de justificar su
agresion, y su desvergonzada violacién do las decisiones del
Consejo de Soguridad, alegando que el ataque a Jordania
fue un “‘acto de represalis”,

64, A este rospecto debemos recordar que en cuatro
ocaslones, en enero de 1956, en abril de 1962, en abril de
1964 y en noviembre de 1966, el Consejo de Seguridad
categéricamente condend a Israsl por llevar a cabo las
llamadas “1epresallas” de naturaleza militar,

65. Bl 25 de noviembre de 1966, el Consejo de Seguridad
condené al Gobiemo de Israel por su “accién militar en
gran escala efectuada en violacléon de la Carta de las
Naclones Unldas” [resolucion 228 (1966)/, cuidadosa-

-mente prepamda En esa ocasién también Israel trataba de

engafiar al ConseJo de Seguridad y al mundo entero
hablando de la pretendida necesidad de las Uamadas

“represalias”. Bl Consejo de Seguridad reveld este truco y

previno a Israel que si se repetfan las represatias militares el
Consejo de Seguridad tendria que “estudlar nuevas y mds
eficaces medldas, como se prové en la Carta” fibid.].

6. Es declaraclén, el representants de lsrael utiliz6 una
vez mis la tdctica favorita de los agresores, y traté de
desorientar al Consejo de Seguridad al dar a Isracl el papel

‘de “cordero inocents” y trasladar la culpa de la agresion a

su victima. Pero no so puede tener o en las palabras del

agresor. Los hechos aducldos por el representante deo

Jordania y la informacién contenida en el documento de la

Secretarfa a que me he roferido, presentan a Iscael, fuera de

toda duda, como transgresor de la cesacién del fuego y

mo pafs que ha comctldo otra agresidn contra los pafses
&5,

67. Tampoco podemos dejar de observar la actitud provo-
cadora del representante de’ lsrael hacla el Conssjo de
Seguridad. Se colocd casl en el papel de acusador, hizo

.:hincapié en la impotencia del Conssjo de Seguridad, trat6
«de decisle al Condejo como debe actuar, y declar6 cfnica-

mente que lsrael seguirfa llevando a cabo las Uamudas
“represalias”,

68. Todo csto cvidencla que Isracl una vez mds desafia o
todas las naciones del mundo amantes de la paz, a la Casta
de las Naciones Unidas y al Consejo de Seguridad, y a que
su guwpo gobernante continda desarrollando una politica
aventurada, irresponsable ¢ Insensata que no solamente es




una de las causas de la extrema tlrantez en el Qricnte
Me.io, sino un peligro para el mismo pueblo iscaclf.

69.. También debemos hacer notar que la rosponsabilidad
de esta nueva ruptura de la paz en el Oriente Medio no la
tienen solamente los tercos politicos israclfes. Deben

compartirla con los defensores estadounidenses y britdnicos
" de Tel Aviv, que proporcionan recursos financleros y armas
a Israel, protegen al agresor y, como se ha puosto en claro
ultimamente, ponen a disposicién de Israel sus proplos

mecanismos propagandisticos para difundir el odlo y la

hostilidad contra el mundo drabe,

70. Los acontecimientos reclentes son nueva prueba de
que Isracl todavfa conffa primero y principalmente en la
aslstencia politica, econdmica, militar y diplomdtica de los
Estados Unidos, del Reino Unido y de otros paifses
occldentales, para el apoyo de su polftica agresiva. Es
caracteristico que a partir de la reclente visita del Primer
Ministro Eshkol, de Isracl, a Washington, Isranl ha venido
actuando en forma mds provocadora y ahora ha lIcvcr’o a
¢abo un ataque armado en gran escala a Jordanla.

. El Consejo de Seguridad no puede pasar por alto tal
estado de cosas, Debe tratar de asegurar que las polfticas y
acclones de los Estados Unidos y de otros pafses occlden-
tales no den a Israel la oportunidad o los motlvos para
conflar en la asistencla y coeperacién de esos pafses. Esos
pafses con cuya asistencla cuenta Israel y 1 los que conffa
para llevar a cabo su agresi6n, deben dejar de estimular esta
polftica de agreslén y cooperar eflcazmente para mejorar la
sltuaclén en el Oriente Medlo. Para nadle es un secreto que
ellos tignen los medios de hacerlo y deben hacerlo.

72. Como lo ha manifestado repetidamente la Unibén
Sovliética, el requisito previo principal y esenclal para una
polftica de arreglo en el Orlente Medlo, estd en el retiro
inmediato de las tropas de los agresores israel{es de todos
los territorios arrsbatados a los draves, a las posiclones que
tenfan antes del 5 de junio de 1967. Si Israel no retira sus
tropas de las tlerras drabes de que se ha adueilado, serd
imposible crear las condiclones necesarias para el arreglo de
los prablemas pendientes en esa zona del mundo.,

73. Bn su declaiaclén, ol representante de los Estados
Unidos mencioné 1a cuestién del envfo de mds observadores
de 1as Naclones Unidas a la reglén jordano-sraeli, A ese
respecto, deben tenerso en cuenta las sigulentes considera-
clones. (El envfo de otro grupo de observadores de las
Naclones Unidas a la zona realmente llega al fondo del
asunto? Las clrcunstanclas que rodean esta nueva agresién
israelf a Jordania son exactamente claras. Clertaments, el
mismo representante lsraelf no negd los hechos, ni siquiera
se tamé la molestia de ocultar que so habfa realizado uri
ataque militar en gran escala, Bntonces, por qué debemos
preocuparmos por la cuestlén de los observadores?

74. Pero surge la pregusia de si no s¢ ha pcnsado cn esta
idea con ¢! slmple prop6sito de distraer la atencléon del
Consejo del punto principal, que ¢s 1a necesidad de tomas
medidas fuertes y eficaces para detener 1a agresion.

75. Tenemwos scrias dudas acerca del valor del envic dc
observadores de las Naclones Unidas a la-zona. Iis blen

conocido que hay observadores de las Naciones Unidas — y
bastantes ~ en la zona del Cansl de Suez. Pero esto
clertamente no impidié que los agresores israclies come-
tleran actos de provocacion armada ni que continuaran su
agresion. Lo que es mds, solo tenemos que referirnos
nugvamente al documento de la Secretarfa de las Naclones
Unidas que ya he menclonado [S8/7930/Add.64] para
convoncernos una vez més de que Israel ignora no sélo a los
observadores de las Naclones Unldas, sino también a la
misma Organlz.aclbn

76. En ¢l parrafo 3 de este documento el rcpn.scnumte de
fa3 ‘autorldades israclfes mandflesta que las conversaciones
entre los representantes de Isracl y Jordania deben realls
2arse sin la presencla de las Naclones Unidas. Esto demues-
tra que Istael hace caso omiso de las Naciones Unidas, y no
quiere que los representantes de la Organizaclén estén
presentes en el curso de las reunjones y conversaciones con
el representante de Jordanla. En ese caso, ;qué objeto tiene
el envfo de mds observadores de las Naciones Unidas a la
zona? . .

77. La Unién Soviética considera que el Consejo de
Seguridad debe condenar en forma categorica esta nueva
agrosién armada de Isracl & un pafs drabe, Jordania. Isracl
ha violado las decisiones de! Consejo de Seguridad, que
obligan a todos los BEstados Miembros de las Naclonos
Unidas, relativas a la cesacién del fuego y a 1a suspensién de
las hostilidades, Bsto justifica plenamente que el Consejo de
Seguridad aplique inmediata y urgentemente las medidas
més eficaces contra los agresoras israelfes en consonancla
con la Carta de las Naclones Unldas y en defensa de los
derechos ¢ intereses de las victimas de esta agresion. .

78. De conformidad con el Capftulo VII de la Carta, si fas
medidas adoptadas por el Consejo de Seguridad con objeto
de mantener la paz y la seguridad internacionales son
inadecuadas, aquél estd autorizado a decidir las sanclones
correspondientes, Por consiguiente, como lo ha declarado la
Unién Soviética, si Israc] sigue desconociendo las decisiones
y exigenclas del Consejo de Seguridad, seré necesarlo aplicar
sanclones a dicho pafs, como agresor que ha violado

: declslones del Cansejo de Seguridad.

9. Sl ¢l Consejo de Seguridad adopta tal declsién, la
Unién Soviética estard Usta a psrdclpar enla apucncl(m de
esas sanclones, )

80. Debemos condenar severamente y pedir con flrmeza
que Israel detenga su agresion a Jordanla, y obligar al
agresor a que cumpla y respete las decislones del Consejo de
Segundad como lo pide la Carta de las Naclones Unldas

81, Sr. PARTHASARATHI (Indls) {traducido a"I lnglé.r}
Una vez més el Consejo de Seguridad se¢ rene bajo la
influencia de una crisis en Asla occidental, que de una
manera violenta ha llegado a nuestra atenci6n por el ataque
armado israslf de hoy a territorlo jordano, & este del
Jorddn. De acuerdo con las informaciones mds recientes, las
fuorzas armadas israclies prepararon una operacion cn gran
escala a través de las posicioncs ocupadas al cesar ¢l fuego, a
lo largo del Jordén, y atacason varias aldcas jordanas. Esto
ha causado daiios a la propiedad civil y una gran pérdida de
vidas.
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- 82, 'Desde luego, ésta no es 1a primera vez que se ha pedido

al Consejo do Seguridad qua se redna y:que examing la

--situaclén resultants de las violac’ones de la cesacion-del
fuego. En jullo de 1967, después de que el Consejo sc -
_reunl6 para conslderar una situaclén semejante, subrayd la
" necesidad’ de que todas las partes cumplieran las disposi.

clones “de 'las resoluciones 233 (1967), 234 (1967),
235 (1967) y 236 (1967) del Consejo-de Seguridad. Por su
resolucin -240 (1967), de 25 de octubre do 1967, el
Consejo condend las violaclones ds la cesacion-del fuego,
reaflrmé la necesidad de la rigurosa observancia de las
dispociciones de 1a misma, y exigl6 el cese inmediato de
todas lag acuvidadcs militares prohibidas en la zona,

 83. Dor el relato del represontante de Jordania, asf como

por los informes aparecidos en la prensa, es claro que una
vez mds nos enfrontamos a una situaclén similar, Pero esta
vez ¢l Gobierno de Jordania hat{a previsto la violacién de la
cesaclén del fuego por Israel. Bl representante de Jordanda,
en su carta do fecha 19 de marzo, informé al Consejo de
que “las autoridades israelfes estdn contemplando lanzar un

“etaque armado en masa contra la margen orlental del Remo
Hachemlta de Jordnnia" [S/8478]. S

84. En vista de la gravedad de la situacién y de la urgencla
de medidas positivas por el Consejo, mi delegacién no
quislera en este momento entrar en detalles. Basta decir que

* la accibn mds reclente de las autorldades Isrrelies estd en
ablerto desaffo de Ia resoluclén 236 (1967), de 12 de junio .

de 1967, que expresamente prohfbe todo movimiento
militar de avance con posterioridad a la cesaclén del fuego.
En el contexto de esta prohibicion clara, el ataque israelf de
hoy a territorio jordano no se justifica en absoluto y, por
conslgulente, debe condenarse como una violaci6n grave de
la cesaclén del fuego impuesta por el Consejo de Seguridad.
Bs pertinente quo ¢l Consejo actie inmediatamente y no

. s6lo ordene un Inmediato cese de las hostilidzdes y el retiso

do las fuerzas militares israclfes que han cruzado el Jordén
—en caso de que no s hayan retirado ya —, sino también
uxlslr a lmel que desista de cualquler acclén de esa clase.

85, La resolucidn 236 (1967) del Consejo a la que me
acabo de referir, también insta a la “plena cooperacion con
¢l Jofe del Estado Mayor del Organismo de las Naclones
Unidas encargado de la Vigllancla de la Tregua y los
observadores para el cumplimiento de la. cesacién del
fuego”, A este respecto, mi delegacién sélo puede tomar
nota del informe del Secretario General de que el 20 de
marzo Jordania habfa prcpuésto una reunién con Israel
bajo los auspicios-de lag Nuciones Unidas. El Goblerno de

Israel so -negd a esto.” Bl Secretario- General calific6 con -
razén ese réchazo de “innecesariamente negativo y rigido” :
[5/7930/Add.64). La negatlva viola el p4rrafo penlnente

de hresoluci(m 236 (1967) que acabo de cltar

86. Durante todo ¢l debate sobre la crisis del oeste a.uético
en ¢l Consejo de Scguridad y en la Asamblea General, en
1967, mi delegacién sostuvo firmements una-posicién no
colamente basada en principios, sino también la mds justa y
préctica. La ocupacién continuada de extensos tersitorios
dralics y los frecuentes choques a lo laigo de las posiclones
ocupadas al cesar el fuego, recuerdan constantemente la
prave situaclén de esa zona. Mi delegaclén siempre ha
sostentdo y reltera que no se volverd ala paz y la seguridad

en la regidn sin- el retiro de:las fuerzas israclfes de los
territorios drabes ocupados. El Consejo de Seguridad, en su
resoluci6n - 242 (1967), de 22 de noviémbre de 1967.

' reconoclé clamrvante este princlpio. o

87 Bs de lamentar que, a pesar de los esfuerz.os paclentes
y arduos del Representante Especlal del Secretario General,
Sr. Gunnar -Jarring, - todavia no s¢ haya logrado ningin
progreso en la aplicaclén de esa resoluclén, Sin dicha
aplicacién no podemos tener la esperanza de colocar las
bascs de una paz duradora en Asta occldental, Por eso, es de
vital importancia que se aplique plenamente esta resolucién,
Por la carta del Representante Permanente de la Repiblica
Arabe Unida /S/8479/, nos complace tomar nota de que su
Gobierno ha informado al Sr. Jarring de que estd dispuesto
a dar cumplimiento a esta resolucién, Al hacer uso do la
palabra en ¢! Consgjo esta mafiana, el representante de
Jordania también afirmé el deseo de su Gablerno de dar al
Sr. Jarring todas las.oportunidades para el éxitc de su
mision, Sin embargo, mi delegacién siente ol tomor de que
tal clase de violaclones graves de la cesacién del fuego
puedan poner en pellgro la mlsién .

88. Sr. PACHACHI (Irak) (traducido del Inglés): Antes
que nada, ‘quiero ex, :sar mi agradecimiento al seflor
Presidente y a los miembros det Consejo por concederme
esta oportunldad de exponer la grave sltuacl(m del Onente
Medio. !

89. La ltima vez que hablé ante el Consejo sobre esta

cuestidn fue en la 13484, sesidn, celebrada el 6 de junia de
1967, inmediatamento después de la aprobacién de la
resolucién de esa fecha sobre el cese del fuego
{233 (1967)). Recuerdo que previne al Consejo contra una
resolucibn de cese-del fuego que no estuviera acompafiada
de una demanda de retiro delas fuerzas de ocupacién de
tlerras 4rabes. Declaré en ese momento que una resolucién
que s6lo se preocupara del cese del fuego y de la cesacién
de las hostilidades, sin pedir el retiro, darfa a Israel la
oportunidad y la posibilidad de perpetuar 3u.ocupacién de
tierras 4rabes y, con el tiempo, le permitirfa anexarlas, Bn
realidad, los répresentantes de Israel en este Consejo y en la
Asamblea Gerieral nuncs han czsado de afirmar que el
hecho de ‘que el Consejo mo pidiera el rotiro inmediato de
1a3 fuerzas de ocupacién de tierras drabes era, en realidad,
una aceptaci6n por parte del Consejo de que Israel no tenfa
ninguna obligacién internacional de retirar sus tuerzas.
Alentado. por esta circunstancia, cada una de lag medidas
tomadas por-'el -Goblerno de Israel desde junio de 1967 .

R

‘hasta ¢l-dfa de hoy ha sido planificada y calculada

culdadosamente ‘con mkns 8 anexax con el tlempo el

temritorlo ocupado .

90 Apenas tres semanas después de aprobadn la resoluclén

- de-cese del fuego-dél 6 de junio ~ ¢l 28 de junio de 1967 —

Tsrael anex6 la parte drabe de Jerusaldn. Este asunto fue
planteado, desde luego, en el quinto periodo extraordinario
de scsiones de emergencla de la Asamblea General, que
aprob6 dos resolucioncs sobre la cuestion /2253 (ES-V) y
2254 (ES-V)] y pidi6 al Secretario Genoral que enviara un
representante - especlal para que examinara la situacién ¢
informara sobre la misma. La Asamblea General, por
mayorfas abrumadoras, consideré que las medidas adop-
tadas por Isiacl -con tuspecto a Jerusalén carccian de



validoz, y pldi6 a dicho Goblemo que las dejara sin efecto
inmediatamente. Pero en el informe que present6 el 12 de
septlembro de 1967 [5/8146], ¢l Sr. Ermesto A. Thalmann,
de Suiza, Represontante Bspeclal del Secretarlo Goneral,
informé a 1a comunided internacional de que la posicién de
Israel no habfa cambiado y que habfa sido informado por
los funclonarlos israelfes de aue las acclones y las medidas
adoptadas en Jerusalén eran no negoclables e lrrevocables.

- 1
91. Al mismo tiempo, continuaba sin disminulr la cam.
paila de terror, bign planificada y calculada, contra los
drabes de Palcstina, con el resuitado de que casi 400.000
personas fucron expulsadas de su h. gar y tuvieron que hulr
a través del Jorddn, a pesar de la solemne resolucién
aprobada por el Consejo de Seguridad- el 14 de junio
.[237(1967)], reafirmada en dos oportunidades por la
Asamblea General, en su quinto perfodo extraordinario de
seslones de emergencia (2252 (£S-V)] y tamblén en su
vigésimo segundo  periodo ordinarioc de sisiones

[2341 (XX11)). : ool

92. Bra evidente ya desde el princlplo que Israel no
deseaba que las Naclones Unldas intervinleran en esta
cuestién; no oculté su posiclén al respecto. Acogld la
circunstancla de que en el quinto perfodo extraordinario de
seslones de emergencla no se aprobd una resolucién sobre la
cuestion de fondo del retlro como una gran victorla, 8 pesar
de que en ese momento on las Naclones Unidas era
virtualmente undnime el pedido de retlro, ya que se
conslderaba inadmisible, con arreglo a la Casta, que s&
lograran gananclas territoriales medlautc ¢l empleo dela
fuerza militar.

93, Enla apertura del vigésimo segundo perfodo ordinario
de seslones, el Ministro de Relaciones Extzriores de Israel
advirtl6 nuevamente a la Asamblea General acerca de la
injerencia en la cuesti6n; dijo que el Orlents Medio no era
un protectorado y que, por 1o tanto, e! asunto no debfa ser
objeto de decisiones de la Asamblea General. . . -

94, Como es sabldo por todos los mlembros del Consejo,

hicieron todo lo posible para impedir que el Consejo
adoptara una decisién de fondo. Pero el 22 de noviembre de
1967 el ConsgJo tomd una decisién al aprobar por
unanimidad el proyecto de resolucién propuesto por Lord
Caradon, el representante del Reino Unido. Pero tengo 1a
seguridad de que todos los miembros del Consejo recor-
dardn que durante las dolorosas semanas y meses anteriores
a la aprobacitn de dicha resolucién y en las discuslones y

contactos permansntes entre los miembros del Conssjo y las

partes directamente interesadas, se aclard perfectaments
qué no habfa ninguna posibilidad de que ol Consejo tomara
una decisién sobre negoclaciones directas entro Israel y los
Bstados drabes. Bl hecho de que la resolucion 242 (1967),
de 22 de noviembre de 1967, no contuviera disposicién
alguna sobre negoclaciones directas, no fus accidental; fue
deliberado. Porque si hublera habido alguna posibllidad- de
que la varte drabe aceptara las ncgoclaclones directas
mientras hublera territorios bajo ocupacién mllitar, no
habrfan sido necesarios fos contactos y las deliberaciones s¢
prolongaron duranto scmanas y mescs. Dicha resolucién
reflejaba un delicado equilibrio, en el que el esfuerzo
principal de la comunidad inteinacional para soluclonar <1
problema pacfficamente no se conflaba a las partes directa-

mente Interesadas, sino a un represontanto especial del
Secrotario General, sabre cuyos hombros pesaba, desde ese
dfa, 22 ds noviembre, la rcspomahuldad principal.’

95. Pero hemos visto que desde la aprobacion de dicha
resolucién, ¢l Goblemno de lsrael no se ha cansado en
ningin momento de tratar de atzibulrle su propla interpre-
taclon, de tratar de demostrar quo esa resolucibn prevefa

~ negoclaclones directas, cuando todos sabemos que no es asf;
~y no es asf porque al Conscjo le era imposible aprobar una

resoluclén en la que se pidieran negoclaclones directss,
Nuestro rechazo de las negoclaclones directas se basa en una
premisa y un hecho muy simples; a saber: que ningun
goblerno que se respete negocla bajo la amensza y la
sombra de la ocupaci6n extranjera de su territorio. Eso no
es negoclacl6n, sino capitulacién, Los drabes no capitulan,
no capitularon y nunca capitulardn. La historla y el cutso
del tlempo estdn de nuestra parte,

96. ;Pero que ha hecho Israel desde la aprobaclon do
dicha resoluclén? Ha colaborado lealmente con el Repre-
sentante Especlal del Secretario General? ;Ha tratado do
proporclonar lag condiclones necesarlas para asegurar el
éxito de su tarea? Bn otras palabras, jha facllitado su
misién? O ha tratado de asegurar el fracaso do su misién e
impedir una soluclén vacifica del problema por todos los
medios de que dispone? Desde principlos de diciembre de
1967, ha habldo una provocacién continua y creclente de
lsrael a Jordanla. E} Representante Permanente de Jordanla
en las Naclones Unidas ha dado al Consejo toda la
informaci6n necesarla acerca de las actividades de las
fuerzas armadas israclfes, gue bombardearon campos de

- refugiados del otro lado del Jorddn, causando trdgicas

pérdidas de vidas humanas. Las expulsiones en gran escala y
el reino del terror en Gaza han continuado; en Jerusalén
han sldo expropiados mds de 800 acres de tierra drabe; y
luego, por uitimo, se anunclé la decisibn de que los
territorios ocupados ya no serfan considerados territorio
enemigo y que, por lo tanto, todos los puntos de entrada a
Israel estarfan en los Ifmites de los territorios ocupados. Las
autoridades lsrael{es no pueden haber ignorado el hecho de
que dichas medidas volvian dif{cil, sl no lmposible 1a tarea
del Sr, Jarring.

97. Hay que reconocer que los israelfes no obran de
pronto ni precipitadaente. Todo lo hacen deliberadamente.
Y plenso que cuando uno considera en su conjunto las
acclones que comenzaron inmediatamente después de la
aprobaci6n de la resoluclén 242 (1967), de 22 de noviem.
bre, y que culminaron en el ataque en masa del dfa de hoy,

s¢ ve que hay una idea clara y un objetivo muy claro, que es .

impedir el éxito de la misién del Sr. Jarring, ya que no
lograron impedir que ¢l Consejo de Seguﬂdad aprobua una
reaolucion sobre 1a cuestién,

98. LY ante qué situacion se ve hoy ¢l Consejo? A rafz de
1a aprobacién de 1a resoluci6n 233 (1967), de 6 de junlo de
1967, s establecld una linca de cesacion del fucgo, al
disponer con toda claridad ci Consejo que no sc tolerarfan
violacioues de Ia cesacién del fuego, vinleren de donde
vinleren. Sin embargd, jcudntas veces ha violado Isracl la
cesaclén del fucgo, sea a través del rfo Jorddn, sea en la
zona del Canal de Sucz? ;Y acaso pucde haber una
violact5n mayor que la de despachar 14.000 6 15.000



soldados a través de la lfnca de cesacién del fuego,

apoyados por tanques, artillerfa y avlaclén; enviar clentos

de paracaldistas que penctraron profundamente en terri-
torlo jordano, y matar después & mds de 150, o qulads 200,
. civlles en Jordania? :

" 99, Han dicho que esos civiles eran torroristas. Pero quizds
" lo que hicleron, en el corto tiempo do que hoy disponen,
fue matar a todo hombre de menos de treinta ailos. Esto me
recuerda lo que leemos on la Biblia acerea del rey Herodes,
que cuando el nacimiento de Jesucristo pospoted uno de los
mds grandes cefmenes de la historia, o sea, la matanza de los
Inocentes. jAcaso no os lo mismo que matar a 150 6 200
jbvenes en unas pocas horas? Podfan saber roalmente que
_dichos jévenes oran los lamados terroristas? Los mataron a
todos, por si algunos de ellos cran combatlontes por la

libertad, como los Uamamos nosotros, o terroristas, como

los aman ellos, .

100. ;Pero es concebible que no haya oposiclén por parte
de los habitantes cn un pafs ocupado y bajo un gobiorno
militar represor? Al dirigir la mirada en tosno de esta mesa,
veo a representantes de muchos pafses que fueron victimas
de la ocupaclén extranjera; los combatientes de la resis.
tencla y los combatientes por la lbertad do dichos pafses
lucharon contra la Potencla ocupante a pesar de la gran
disparidad de las fuerzas. Lo mismo sucede con los
palestinos. No hay goblerno en e! mundo drabe que pueda o

qulera impedir las actividades de esos combatlentes por la

libertad. Mientras Israel siga ocupando nuestros territorlos,
mientras siga aplicando medidas que apuntan a anexar con
el tiempo dicho territorlo, nc es posible esperar que los
- pafses drabes le proporclonen defensa y refuglo contra los
esfuerzos de los palestinios por recuperar su patria perdida.

101. En todo caso, la resolucién de cese del fuego fue

- dirigida a los gobiemnos. No estuvo dirigida a los individuos

_ que actian como tales sin instigacion de ningun gobierno,
Porque estoy seguro de que nadle podrd discrepar con la
aflrmaci6én de que todos estos actos de Infiltradores o de
combatientes por la libertad que estdn todav{a en territorio

. ocupado no son el resultado de una instigacién oficlal o
gubernamental, sino qus es la reaccién de gente que no
puade tolerar que continde la ocupaclon militar extranjera
de su patria. .

102. Bs equivocado manifestar, como lo hizo esta tarde el
representante de los Estados Unidos, que se pucde consi-
derar que las actividades de los combatlentes por la libertad
son violaclones de la resolucién de cese del fuego. Dicha

Carta de las Naclones Unidas, hacléndole notar ¢laramento a

Israel que la comunidad internaclonal no puede tolerar

acclones do esta clase, sino que deben ser condenadas
rotunda y torminantemente como actos de agresién? Por lo
tanto, apoyamios la opinlén de los ropresontantes que
hablaron antes, en ¢l sentido de que el Consejo debe invocar
el Capftulo VII de la Carta y tomar medidas enérgicas y
punitivas contra Israel, incluida la imposicién de sanolones,
para hacer cumplir sus decislones.

104, Debido a lo urgente del problema, no desco prolon.
gar mi exposicién en estos momentos, poro €spero quo
tendré otra oportunidad para hablar con clerta extension
sobre las cuestiones de fondo relacionadas con la crisis del
Oriente Medlo, Plenso que ahora debemos tratar do
congegulr que todo ol Consejo apoye una declsion que haga
notar claromente a Isracl que acclones do osta naturaleza no
pasardn inadvertidas y que serds castigadas,

105. Pero, antes de terminar, debo decir que me Hamé la
atencion la declaraclén del representante de Israel de esta
maiana cuando se refirié a las Ifneas de armisticlo y a lo
inadecuadas que cran, y a que lsracl nunca las considerd
como sus fronteras y que, por lo tanto, nunca retomarfa a
cllas, :

106. Plenso que éste es el argumento que hemos escu-
chado con tanta frecuencla, de que las lfneas de armnisticio
no constitufan buenas fronteras y que, por lo tanto, Israel
nunca aceptard volver a ellas; en otras palabras, se trata de
justificar la anexién de grandes territorios conquistados a
Jordania, la Republica Arabe Unida y Siria. Pero me he
cncontrado con una declaracién intercsante hecha en el
vigéslmo primer porfodo de seslones de la Asamblea

- General, apenas unos pocos meses antes de que Isracl

sesolucién estuvo dirigida a los goblemos. Y son tnica. .

mente las operaciones de las fuerzas armadas israelfes, bajo
érdenes ditectas de su Goblerno, las que pueden ser

consideradas proplamente una. violacién de Ia resolucion de

cese del fuego, .

103. ;Pero qué debe hacer e Conscjo ante esta clara
violaclén, no sélo de 1a resolucién de cese del fuego, sino de
las obligaclones de Isracl como Estado Micmbro de las
Naciones Unidas y dc los principios mds clementales del
derecho y 1a equidad internacionales? jDebemos conten-
tamos con una recomendaclon de que sc estacionen allf
obseivadores de las Naciones Unidas y olvidarnos de esta
violaclén y de la tidgica pérdida de vidas humanas que ha
causado? ;O se requicre que el Consejo defienda su propia
resolucton, que defienda un principio esenciafl y basico de la
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desencadenara su guerra agresiva contra el pueblo drabe, en
Jjunio pasado. Se trata de una declaracién del Sr. Eban enel
debate general de octubre de 1966, apenas ocho. meses
antes de 1a guerrg; he aquf sus palabras: . -

“Dentro de las fronteras de armisticlo (razadas por el
acuerdo de 1949 entre lsrael y sus vecinos drabes, la vida
naclonal de los Estados soberanos ha cristalizado on
formas cada dfa mds estables, Hay pruebas de que las
personas Juiclosas del Ortente Medlo se slenten cada dfa
mds escépticas ante las amenazas de alterar las estructuras
polfticas y territoriales existentes por {a fuesza armada.
Tales amenazas, lo mismo que las polfticas concertadas
para spoyarlas, violan 13 letra y e} espfritu de Ia Carta de
las Naclones Unidas; violan también” — y son palabras del
Sr. Bban — “tratados bllaterales lbrementc negoclados y
solemnemente flrmados™ — se refiere, desde luego, a los
acuerdos de armiticlo —; *“‘socavan los principlos funda-
mentales de la armonfa Internaclonal y no pueden

_ponerse en préctica ... {debido a] 1a oposicién de la
comunidad internacional a que se modifiquen por una
fucrza agresora situaclones legalinente cstablecldas ¢
internaclonalmente reconocidas,”

Y prosigulé diciendo:

“No hace falta formular principios nuevos o especiales
para conscguir la paz y la scguridad del Oricnte Medio®s.

S Documentos Oficlales de la Asamblea General, vigésimo primer
perfoda de sesiones, Sesiones Plenarias, 1428a. scsion, pares. 112
y 113,



107, He citado dicha declaracién para demostrar clava.
mente el cfnico oportunismo de la polftica de Isracl en las
Naclones Unidas. Lo quo fue defendido con tanta elo-
cuoncla en octubre de 1966, fue atacado con vehemencla
apenas unos pocos meses despuds, cuando Israel pudo,
medlante su acto de agreslén, ocupar tlerras drabes. Tendré
mucho mds para declr sobro este y otros aspeotos de la
situacién del Orlente Medio cuando llegue el momento.
Pero pido al Consefo que no proste atencién a las anienazas
arrogantes del representante de lsrael, que esta maflana so
erigld on juez del Conscjo, y que, en camblo, tome medidas
compatibles con su propla resoluclén y con los principios
bdslcos de la Carta, Si aliota declina su responsabilidad y no
toma medidas flrmes, las consecuc.iclas para la Organd-
zaclén y para ln paz y la seguridad intemaclonales serdn
sumamente sorias y catastréflcas.

108, Lij Endalkachew MAKONNEN (Btlopfa) {traducido
del inglés): .Con grave prcocupacién y sentldo de gran
ansleded me ho enterado de las represallas militares de
fuerzas ammnadas israelfes en terrltorlo jordano, situade
claramente mds a'ld de las posiclones de cesaclén del fuego
establecidas do ¢~ formidad con decisiones del Consejo. Mi
delegaclén deplora esto acto de las fuerzas militares do
Israel, que consideramos es sumamente desafortunado e
imprudente, tanto més que no tleno excusas, en clrcuns
tanclas en que hay en la zona un mecanlsmo do las Naclones
Unidas y en que un representante especlal del Secretarlo
General trata paclentemente de levar a cabo la elevada
misién que el Consejo confid al Secretario General.

109, Ténfamos la esperanza de que los esfuerzos silen.
¢closos y perseverantes del Sr, Jarring habrfan permitido ya
algunos progresos, haclendo asf posible que las Naclones
Unidas aplicaran eficazmente las disposiciones contenidas
on la resoluclén 242 (1967), de 22 de noviembre de 1967,
Pero es evidente desde todo punto de vista qus, para que ¢l
Sr. Jarring tenga éxlto en su vlevada misién de paz en esa
turbulenta zona, es necesario que obtenga la colaboracién
sin reservas de todas las partes interesadas y que no se haga
nada que pueda socavar los objetivos de su misién urgente y
delicada. Sélo 1a plena cooperacion y modezacion de todas
_lag partes puede asegurar el éxito del esfuerzo do las
Naclones Un'das para traer paz y tranquilldad a la zona; y el
Constjo de Seguridad, que ha asumldo su responsabilidad
primordial de mantener la paz y la seguridad internaclonales
en la zona, de conformidad con el pdrrafo 1 del Artfculo 24
de 1a Carta, tlene derecho a exigly que no se hagan peligrar

las posibilidades de paz mediante actos hostiles impulsivos,

110. La rspresalla militar que ha iniclado larael ni siquiera
se puede justificar por lo que el represeritante de Israel
describe, en la carta que dhlgib al Consejo de Seguridad
[8/8486], como medidas emprendidas debido a s nece-
sidad de conjurar actividades tarroristas que se alega qus
han sido cometidas por bandas aradas organizadas en el
lado jordano de las posiclones de annisticlo. ’

111, Aun reconocicndo plenameate la necesidad de que se
observen estrictamente todes las disposiclones de cesacién
del fuego y que sc eviten hostilidades de ambas partes, v
deplorando, asimdsmo, las lamentables consccuznelas de
aquéllas, mi delegacion sostiene, sln embasgo, que las
sepresallas militares son inadmisibles e njustificables. Todos
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los casos o incldentes que se produjeren en las precarlas
clrcunstancias de las disposiciones sobre cesacién del fuego -
deben resolverse por conducto del mecanismo d.a las
Naclones Unidas que existe en la zona, ‘

112, No podemos permitir que continiien dichas repre.
sallag sin poner en peligro la delicada tarea conflada al
Secretario General y - a su Representante Bspecial, el
Sr. Jarddng. Bs cas! tnnecesarlo que tecuerde a este respecto
lo dispuesto en la sesolucion 228 (1966) del Conscjo de
Svauridad, de 25 de noviembre de 1966, en la que el
Consejo de Seguridad aclaré quo las actos de represalia
milltar no pucdea ser tolerados, :

113, Ante las actuales represalias de fuerzas ammadas
{sraslfes, el Consejo no tlene mds remedlo que deplorarlas y
exigly que aquellas fuerzas se retiren inmediatamente a las
poslclones de cesacién del fuego que ocupaban’ previa.
mente, on la orilla occidental del Jorddn. Mi delegacién
oxhorta ademds al Conscjo a quo emita una advertencia
clara e inequfvoca de que no so tolerardn actos militares do
hostilldad y de represalla y que la parte que recurra a tales
actos sdlo podrd esperar censuras de pme del Censejo de
Seguridad.

114, A julclo de mi delegacion, es sobre [a base de estas
conslderaclones como el Consejo de Seguridad debe adoptar
ahora una declsion urgente,

115. En conclusién, deseo manifestar que las hostilidades
y las represalias no contribuyen en modo alguno a la causa
de 1a paz en e] Orente Medio. El camino hacla la paz en el
Otiente Medio estd en que ambas partes acepten la
resolucién 242 (1967) dsl Consejo como base de una paz
duradera y una solucldn permanente,

116. Sr. BENHIMA (Marruecos) {traducido del francés):
Desearfa que mis primeras palabras expresen la gratitud de
mi delegacién al sefor Presidente y a los miembros del
Consejo por haber dado a Marruecos la posibilidad de
expresar algunas de sus observaciones sobrs los incldentes
quo han ocurrido en el dfa de hoy. Debo reconocer que
hago uso do la palabra con un senthniento en el que se
mecclan a la vez la satisfacclén profesional de que los
acontecimientos nos hayan dado la razén y, desgracia-
damente, el dolor de haber podido probar dicha predicclén
la;;)n los cadlvem de nuevos muertos mbes que cntemmm
y. }

117. Desearfa asimismo, antes de proseguir, hacer algunas
observaciones con respecto a la exposiclén que el nuevo
representante de lsrael ha hecho esta mafiana ante el
Consejo. Nos dijo, con razén, que era la primera vez que 88
le concedfa la oportunidad de hacer uso de la palabra ante el
Consejo, & hizo como esos misioneios que, al hacerss cargo
de su parroquis, reanudan su prosclitismo por ¢l mds
cleental de los cateclsmos, como si su comunidad Ignorara
todo lo relativo a la religidn o a Dlos. Lvidentemente, lo ha
hecho igual que todos los delegados israclics, y la insistido
desiedidamente en la bien conoclds tesis quo justifica la
existencla de Isracl por cl fenémeno de la persceucion y los
horiores del nazismo, Quizds ha crefdo que podia conno-
vernos a su manera y cumplir con su deber de nuevo
sacardote {sracl{ destacado aquf, explicdndonos que el
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fenémeno de la oxistoncla-de Israol cstd- vlnculado fnuma
memc al recuoxdo dc los honoxes del naz.(uao.

118, Plenso que. como muy buen banquero. trata de creor

que el crédito que cl fondmeno hitleilano abrié a la histoila

- 12§, Desearfa resoilar brevemente qué es lo que. hs ..
i sucedido oxactaniente desde hace 20.aflos en esa jeglén dol |
‘mundo. ;Qué es lo que presonalamos? Por un lado, vemos
. a un Bstado que cada dfa s¢ consolida mids, quo §6 convierte

do Israel adn no estd:agotado. Es una tesis.que ha sido -

utllizada ¥ cuya- falsedad histérlca -y: woral -ha sido.

" aprobada,’ Poro si nos ha hablado del régimon hitlerlano, se

ha abstenido por-clerto de hublarnos do las actlvidades que '

realizaba el slonismo mundial mucho antes do inlclado ol

¢n Dotencla, qulzds hasta on gran Potoncla colonlal e
Imporlalista; a inmigrantes israslleg que llegan do todo el
mundo para que- la naolén quo so ha Instalado on ese

.« territorlo so agrande. Por: otro lado, vemos un exillo

slglo, "de los atreglos internaclonales en la época de la .
Declaracién Balfour, o de los grupos quo ya habfan sido..
enviados 4 Palestina antes de la sagunda guerta mundial para -

croar esa-patrla que no s¢ puede conslderar que osté
vinculada, en calidad de compensacién, al fenémeno de los
campos de concentraclon en que los judfos, en su condieldn

de cludadanos de pafsos ooupados vtnumas del m.chmo .
.. crlterlos jurfdicos. del derecho internaclonal, por una

- hltlerhno. fueronlasvlcumas. KoY -

119. Cons!dcro quo 1d ¢n log tmtudos n on los acuerdos de
las grandes Potenclas-firmados luego de la derrota alemana,
- y-menos adn.en.la época del proceso de Nuremberg, so
tomé declslén alguna quo obligara a la comunidad mundial
a crear.un Bstado do Israel para dar a los naclonales jud(os
de los pafses ocupados. una compensacion,

‘120, - Clertas grandes Potenclas de la época, qulzds traume-
tizadas psfquicamente por los excesos del nazismo o la
elecctén do los Judfos como victimas prinoipales, quizds
para calmar -estados de conclencla un-tanto culpables que
_habfan creado los afos que hab(an precedido a la guerea v
of antisemitismo de algunas capitales europeas, buscaron

_ Ininterrumpido de drabes que, periédloamente y dosde hace .

20 aflos, en clrcunstancias. quo casl stompre han sido las
mismas, han sido expulsados de su patrla para dejar lugar a

apdtridas que no Ucncn umguu dorecho a vivir on esa'_,'

reglon, . ...

126, Creo primeramente que on 1948 asistimos, desgracla-
damente aquf mismo, a la creaci6n del Bstado de Israel por
una especle do quobrantamiento brutal de todos los

violactén vielenta do todos los principlos humanitaclos y
morales quo en esa época encontrd su justificacién on la
sofisterfa y las retéricas do quo cra capaz tal o cual gran
Potencla, pero que no cncontrd su Justificactdn con los
criterios que constituyen el fundamento de la creaclon de

los Estados, de su existencla, de su legitimidad,

ung -especle do apaciguémicnto de la conclencla de la .

comunidad Internaclonal. En la Biblia hay un consejo muy

sablo. que, segin creo, ha sldo mencionado por todas las -

clvilizaclones. desdo los orfgenes mismos de la humanidad:

un error no o coxrige nunca con oteo errot, y \ma h\!ustlcla

j:mss 0 :epm con otmlndustlcla

121. No hay valor hummo. prlnclplo jur(dico nl valor

127, Las Naclones Unidas han servido de pantalla en una
coyuntura internaclonal que quizds ahora lamentan muchos
de los responsables de ese momento, Pero s trazaron lineas
quo prescribian los Ifmites de 1o existencla de Israel en-esa
reglén. S nos inclinamos sobre un mapa del Oriente Medlo,
vomos qua desdo hace 20 aflos eso pusblo que protends
luchar cotidianamente por su supervivencia se ha extendido
ampliamente, y raramente s ha visto en la historla moderna
que en tan poco tlempo un pafs que ha comenzado su

existencla en calidad de victima so convierta en lmpcrlo tan

importante, tan grande y poderoso.. .

128, Tales son las caracterfsticas que Israal qulero atris

 bulrse como victima, pero que actualmente son los privi-

moral que, para.compensar al pueblo judfo, permita que se .

elija a otra viotima y que so expulse a una comunidad de su
propia patla, para alojar a naclonalss de diversos pafses

que, al conclulr 1a guerra, reclbieron reparaciones, tanto.

financloras como tetritoriales, como naclén y como pueblo,
misntras que el proplo Bstado de Israe! sigue explotando los
escripulos de la democracla cristiana alemana para obtener

compensaciones financleras y armas por las v(cumasjudfas. .

122 Me pregunto- qué Potencia en el mundo, ante las
victimas drabes dispersas por todos lados como refuglados o

en'tos campod de refuglados que Israel atn hoy ataca, osarfa -
decir actusiments que hay una conclencla internaclonal que. .

legitima tales comportamientos,-y-podrfa encontrar en su

mﬂa fuerzs mozal ol corajo de negar compensacionssaloy .
L5, ot e t - e .

123. stas son las obscrvaciones preliminares que he hecho
para no desllusionar al delegado Lsracli, quo csperaba sin
duda quo su declaraclon provocarfa alguna respuesta.

124, Pero, pasando a la csoncia del problema, sc nos ha
dicho csta mailana que, desde hacc 20 ailos, Isracl lucha dfa
tras dfa por su supervivencia y su existencla.
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leglos de una Potencla muy grande que, por la acclén
militar y por sutllezas jurfdicas, ha evadido todes las
resoluclones de las Naclones Unidas, quo admitieron su
oxistencla dentro de clortos fmites, pars convestisss actual-
mente en un Bstado que ocupa terdtorlos que dupl!can el
quosclehabfaa.danado. L o .

129, 1,Qué (13 ha hecho en el lado drabe desde hace 20
aflos, cada vez que las, Naciones Unidas adoptaban una
declsién? - Se ha visto un respeto escrupuloso de tales
declsiones. Independientemente de que nos satisficloran o
que nos disguraran, admitimos que las decislones del
Consejo do Seguridad tienen clerta sutoridad y que todo el

mundo debe respetarlas, Las victimas de dichas resoluciones
no daberfan, por haber manifestado su adhesaién respeoto de

esos valores do la Carta, ser también constantemente las
victhmas do somcjantes arguclas jusfdicss, cuyo sentido
Isiacl distorsiona muy fécll ¢ impuncmente. Por cjemwlo,
ademés de todas las resoluciones que no han stdo espe-
tadas, plenso en la declaracién tiipartita de 1950, que
suponfa el compronuso de tres giandes Yotencias de hacer
respetar el statu gquo en la xegion. Pero no hemos visto que
las Potenclas cn cucstion tomaran ni una sola medida
cuando cl statu quo fue modificado brutal y repetidamente.
Las grandes Potenclas que habfan ascgurado con su auto-




ridad moral y polftica ¢l respsto do la declaraci6n telpartita -

no tomaron medida alguna ni en 1956, en la dpoca del
problema de- Sucz, ni cuando lsraol modlﬂcé las cslmctums
yel cstatuto de los territorlos de la rcglén.

130. Plonso Inclusive “en ‘la resolucién del Consejo dn
Soguridad, que no nos proporcionaba absolutamonte nine

deoldi6 -someter los -tersitorlos ocupados a la leglslacion .

interna dol Bstado de lsrae), Fuera del.rdgimennaziodela,

historla naclonalista alemana bajo Bismarck, nunca se hab{a
risto que -un territorlo ocupado-sa convirtiera lrumediata- -

- monte, por la voluntad jur{dica de quien lo ocupaba, en -

guna satisfacclon pero en la cual vefamos, en ol momonto

do "su aprobaclén, un ultimo esfucrzo para - lograr la
unanimided dol Conscjo a fln do que sz tomaran medidas
cflcaces y valederas en nombre do esa unanhinidad. So nos
dijo en esc entonces que sl la resolucién se votaba tal como
cstaba rodactada, tendrfa ol beneficlo de la autoridad moral
y politica de las grandes Potenclas de! Consejo que habfan
asumido la iniclativa de proponerla al Consejo o que habfan
hecho uso do la palabra para explicar en qué sontido
pensaban aplicar csa declsién del Consejo. Pero, desgracla.
damonte, desdo la cesacion del fuego y desde que so votd
dicha resolucién, presonclamios una serle de violaciones do
la mds diversa fndolo, en ol plano militar, en cl plano
jurfdico, en ¢l plano del derecho piblico, cn ol plano
humanitario; presencianios violaclones incssantes quo s¢
repiten a un ritmo sumamente rdpido, lo que nos prueba
claramente quo las Intenclones que habfamos atribuldo a
Israel en el momento de la crlsls eran, clextamente, sus
verdaderas Intenclones, - S

131. Se nos dijo que éramos cspeclallstas en descubm
perspectivas dramdéticas, Desgracladamente, tenemos buenas
razones actualmente para pedir a qulencs nos acusaban en
ese momento do tomar una actitud sistemdticamente
pesimita que entlerren sus flusiones o su buena fe, si es que
tenfan buena fe osl vcrdaderamente tenfan iluslones )

132, Se recordard que cuando s8 aprobd la declslbn de
cesaclén del fuego, se habfa convocado a una reunién del
Consejo para las 6 horas, que prosigulé hasta después de las
16 horas [1352a. sesién/. Las actividades militares de lsraol
no adoptaron en esa oportunidad ninguna medida en
relacién con el lamamiento del Conssjo, ya que deseaban
ocupar posiclones estratdgicas, llegar a las mdrgenes del
Canal de Suez, complétar la ocupaclén de la orlla occl-
dental de! Jorddn'y tomar las alturas sirlas, Dijimos en ese
“momento que las intenclones de Israel iban mds atld do una
operaclén de intimidacin estrictaments militar, que tenfan
consecuencias y que apuntaban hacia objetivos polfticos
que no han varlado desde que ¢l muno es mundo, a saber:
consegulr 1a mayor cantidad posible de cartas de triunfo

para imponer sus condiclones de paz o sus condlclones de |

armisticio.

133. No s6lo fue brutalmente lgnorado el cess dol fuego -

— que nosotros habfamos aceptado inmediatamente, como

lo exigfa ¢] Consejo— desde el misme- dfa en que.fue-

votado hasta el momento.en qus israel obtuvo sus
verdadoros objetivos, sino que tenemos la impresiéa de que
Inclusive ¢l cese del fucgo aplicado tardfainente no satisfizo
a Isracl, ya que, desde ese momento, presonclamos la
prolongacién, bajo una u otsa forma, dc una acclén bsraclf
tendiente a la anexion pusa y simple de los territorlos
conquistados,

134. Descarfa ovocar 2quf la gravedad de la actitud
asunuda por ¢l Minkstio del Interlor de- Isracl cuando
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suelo conquistado y anexado al territorio del pafs conquls -
tador. Se recordard quo en -1870, bajo Blsmarck, Prusia -,
anexd a Alsacla y Lorena en las mismas condiciones, en..
violaclén del derecho intornaclonal de la época, Cuando la
Alamsnda hitleriana conquisté la zona de los Sudetes, anexé
inmedlatamente dicho territorlo ala administraclén interna
del régimen -hitleriano, bajo la autorldad do Himmler, Y
cuando se produjo el Anschluss, inmediatamente — como lo
indica ¢ nombre misuno dado a la operacién politico. .
militar, que significa- una unién pura y simnple — el
terrorismo austrfaco pasé a depender de la autoridad
alemana. Bn esa época, el mundo entero, quizds ain mds
impotente que en la actualidad, intentd de todos modos
reacclonar on ¢l plano jur{dico ante esa modificaclén det
derecho inteinacional. Quizds en cse momento no pudo -
actuar snilitarmente —y la clrcunstancla- do no haber
reacclonado le costé muy caro —; pero, en todo caso, en esa
época hubo en las grandes Potenclas conclenclas quo
denunclaron la violacién de la jurisprudencia y del derecho
internaclonales en la materla, Pero Israel, con una sutileza
retérica semita — y quo se nos permita tener conclencla,
con Israel, do tales sutllezas—, ha anunclado pura y
simplemente, en tres oportunidades, que los tersitorios de
que so trata dojarfan de ser territorios enemigos. En tales
condiclones, desearfamos saber en qué se han convertido.
En tresoportunidades, Israel ha anunclado que la legislacién
rclativa a los territorios acupadas no se aplicaba mds. ;Cudl

- es entonces la legislacién que se aplica a dichos terzitorios?

135. Bntendemos que un cess del fuego os una forma do
statu quo que se extiende a todas las actividades do los
torritorios ocupados. Se nos ha explicado que ello so
relaclona con medidas aduaneras, medidas para facilitar la
clrculaci6n, etc, Israel ha aceptado clertamento la cesacién
del fuego; por consiguiente, debe aceptar las consecuenclas.
de dicha medida, que le producen concluslones politicas,
jurfdicas y legales, Poro las grandes Potenclas no han-
reacclonado, nl tsmpoco lo ha hecho ¢l Consejo de
Seguridad. Esto es lo que ha alentado a Israel & proseguir
sug actividades, pensando que la comunidad internaclonal
tenfa interés en ser tdcitamente cémpnce ° que era
lmpotente nnte su acclén. B ’ .
136. Por clerto que los aconteclmlentos de las ulumas
somanas nos han mostrado cémo un S Smith o un
Sr. Vorster - desaffan impunemente la conclencla inter-
naclonal, y ol slonismo — que considera que ¢l Sr. Smith ¢s
un émulo y que Sudffrica es un compafiero de ruta — no
podfa, on-su componamlonto. quedar um de csos doar
regimenss, - . h. .

137. Dcsgraciadamcntc, desde hacc muchos mcscs, cl
Conscjo de Segurldad sélo ha tenido en su orden del dfa
problemas relativos a estos tres istados, que so dnsplran en
una misma filosoffa, en una nilsima poh’uca y el unia nilsaia
Insolencla con respecto a la comunidad internacional,

138, Tales los hechos que querfa rememorar y cuyas
consccucncias futuras son Incalculables, Cuando realizamos
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gestiones ante el Secretarlo Genoral y ante los suceddvos
:_presidentes del Consejo de Seguridad, no queriamos simple.
mente. acumular documentos suplamentarios o nuevas
-protestas;. querfamos aportar, con plena conclencla de
-nuestra responsabilidad, las pruobas de las Intenclones de
Isracl, que no lLia tenddo en cuenta para nada la situacion
politica creada por las declsiones del Consejo. No la ha
tonldo on cuenta para nada desde ¢l princlplo, pues jJamds
tuvo Intencién do manifestar cémo pensaba aplicar la
resoluclén det Consejo, Cuando el St. Jarring realizé csfuor-

B ‘zos para tratar de que susgloran los primicros clomentos

‘susceptibles de incitar al optimismo y de abrir el camino
para el didlogo, Isracl saboteo todos esos inigntos. |

“y
139, Me ha complacido mucho ofr que una de las voces
nds autorizadas de! Consojo acaba de recordar quo no es
por simple colncidencla como los acontecimientos del dfa
de hoy so hayan producido en el momento on que ¢l
St Jarzing tomaba e avidn pare trasladarse 8 Ammdn, a fin
de proseguir con una de las etapas do sus esfucrzos. Esto
nos recucrda que, en la vispera del 5 do jundo do 1967, las
gestlones que so reallzaban ontre clortas capitales nos
habfan Inducldo a creer que s¢ iban a realizar contactos y
visitas importantes para lUogor a una solucién de la crisls;

situaclén cuyo cardcter de represalla todos advieston., En el
sono de este organlsmo hay antecedentes, y recordaré

_algunos de ellos, Bn una resoluclén se condené a Gran

poro &l dia sigulente nos encontramos con la agresion del

~4 de junlo, :

140. jAcaso todos estos elementos, por su fndole, no
proporclonan al Consgjo una conciencla mds clara do los
acontecimientos . quo se producen en la regién y cuyo
proceso, Idéntico al de los nazls — que parecen ser una
obsesién para Israel —, ¢s ¢! telén de fondo de su doctrina
polftica, de sus acclones y de su enfoque jurfdico de los
problemas del Orlente Medio? ;En realidad, no parece
acaso que s Inspira en las astuclas de Ribbentrop o en el
‘comportamiento de Himmler? Luego de los acontect
 milentos que acaban de produclrse en ¢l dfa de hoy, creo
“qua e¢s Importante tratar dc medir el alcance de las

intenclones de Israel. No se trata solamente de un desaffoa .

los drabes, sino que es un desaffo. a la Organizacién
internaclonal, cuyas decislones —a pesar de todo el
prestigio de los mismbros del Consgjo de Seguridad y de la
* propla Organizaclén — se debilitan y desmoronan cotldlana-
mente ante las decisiones de 1a camarilla do Tel Aviv.

141, Creéo que ya es hora de que tomemos conciencia de
" este problema. (Pues qué ha hecho una vez mds Israel esta
mafiana? ‘Ha reallzado una bperacién militar cuyos obje-
tives ha anunclado publicamente y acerca de la cual el
Primer Minlstro se declar6 satisfecho y dijo quo las tropas
- israelfes retornaban después de haber cumplido su daber y
de haber alcanzado su objetivo, Ce e .

142.. Creo que Hitler.nunca tuvo el coraje de decir cosas .

' tan importantes, y que- abandon6 la Socledad de las
Naclones para no tener que usar arguclas jurfdicas. Pero
Israe] siguc sentdndose aquf, commoviendo a 1a conclencia
Intermaclonal graclas a relaclones que nada tionen que ver
con su comportamiento, y conduciéndose ante la ccmund-
dad Internacional como un bandolero ltemaclonal cuya
impunidad cstd ascgurada.

143, Entendemos quo quizds sca superfluo sobrecasgar
nuestras deliberaclones alora que el Consejo considera una
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‘un lamamicnte a

Bretaita por las represatias tomadas contra la aldea de Harib,
on ¢l Yemen. En una resoluclén presentada por una do las
grandes Potencias al Consejo do Seguridad con motivo do
los incldentes do As Samu, flgura la condena expl{olta de las
Naclones nidas del princlplo do las represalias. Nos ha
deccpclonado profundamente escuchar esta tarde cémo
algunos representantos declaraban que la victima cstaba cn
un plano de igualdad con el agresor y que doseaban dirigir
anbas partcs pard que cesasan sus
actividades. AU . .

144. Creo que os mds honesto que recordemos que el
Consejo de Segurldad y Ia Asambloa Genoral adoptaron no
hace muclio posiciones muy claras en cuanto a condenar el
principlo de las represalias; del mismo modo, hace algunos
anos, la comunidad internactonal y todos los juristas del
mundo 8o pronunclaron contra el derecho do persecucién.
S on csa época 50 hubieran admitido las razones invocadas a
favor de cso derecho, creo que actualmente Camboya
habrfa sido conquistada. :

145. Creo que es absolutamente necesarlo que el Consejo
tome una decision muy clara, que exprese su condena pura
y simple y que no compare la acclén militar de Isracl con
las actividades de aquellos a quienes, ante la llegalidad do la
agresion, solo 105 queda la legitimidad de la acclon
Uberadora, . . . :

146. Nos ha tutbado un poco ver esta mafiana en un texto
de las Naclones Unidas, en las informaciones complomon.
tarlas distribuldas, que se utillza la palabra “terroristas”. Y,
lo que es ain mis grave, encontramos la frase sigulento:
“relaclonado con las actividades terroristas del lado de
Israel [S/7930/Add.64, pdrr. 2] *'. Bl representante do Isracl
quiz4s so confundi6 esta mafana, o quizds lo hizo Inten-
clonadamente. Ha hablado de terroristas que e Infiliran cn
territorio de Israel. No creo que la ribera occidental del
Jorddn sea territorlo Israelf. S1 dijera que so Inflltran en su
proplo pafs so ajustarfa mds a la realldad. Que Israel los
acuse de terrorismo, es una actitud subjetiva del conquis-
tador. Pero creo que of hecho de que las Naclones Unidas
utllicen un término como ése en uno de sus documentos
mereco que llamemos la atenclén — con todo el respoto
debldo a los serviclos que han redactado dicho texto —
sobre el empleo de tales términos en los documentos de las
Naclones Unldas. .~ . .

147, No deseo extender mds mi intervencién en esta etapa;
pero he de recordar que, en circunstanclas tan graves,
hemos dirigido un llimamiento al Consejo de Seguridad,
pldiéndole que adopte declsiones adecuadas a los acontecl-
mientos, aunque me parece que -en este momento han
prevalecido otras consideraclones. . . 3

148. Asi, frento a una situacidn en el Orente Medio que
persiste desde hace seis meses, vemos quo ¢l proceso
iniclado por Jerael sc dirige exactamonto hacia lo que
habfamos denunclado desde el primer dfa, y s las Naclones
Unidas Insisten en quercrlo fgnorar, creemos que la sespon-
sabilidad de esta oiganlzaclén intemacional serfa mds grave
que la de la organizacion que la precedi6 antes de la




scgunda guerra mundlal, y que una condena moral contra
Tsrael no serfa suficiente on modo alguno. Bs necesarlo que
el Consejo de Seguridad —y hago este llamamlento con
todo respeto — esté a la altura do los acontedmlemos que
s¢ acaban de producir,

149, . St. CSATORDAY (Hungr{a) (fraducido del inglés):
Bl Consejo de Segurldad estd de nuevo ante una lnvaslén
-armada a Jordanla, ditimo eslabon de la cadens de
agreslones que Isracl comete hace afos contra.los pa(ses
drabes, - .

150. Bl Representante Permancnto de Jordania Informd al
Consejo, en carta de fecha 21 de marzo de 1968, de que
“las autoridades israc(es han lanzado un ataque en masa”
[S/8484], otro ejemplo claro de ataque premeditado e
inhumano, acerca de cuya posibilidad y aun acerca de cuya
probabilldad el Representanto Permancnte de Jordanla
habfa Namado nuecstra atencién con bastante anticipaclén
dfas pasados.

151, No hace mucho, ¢l Conscjo de Seguridad, después de
meses de discuslones no concluyentes, aprob6 finalmente,
el 22 de novlembre de 1967, la resoluclon 242 (1967), con
miras a terminar con las consecuenclas de la agresion istael{
do junio de 1967. Todos sabemos que Israel jamds ha
atacado esa resolucidn. No ha retirado sus fuerzas armadas
de los territorios que ocupd durante esa guerra, En agudo
contraste con la actitud de los Estados drabes interesados en
¢l asunto, quo han declarado ropetidamente su disposicién
de atenerse a los ferminos de esa resolucidn, Israel hasta
ahora ha rehusado hacerlo, de cste modo su actitud es
-directamente contrarla a lo dispuesto on ¢l Artfculo 25 de
1a Carta,

152. Que alsraol le haya parecido aproplado recurrir a una
manifiesta agreslén armada no puede menos que convencer
a todos de que las disposiciones de la Carta de las Naclones
‘Unidas siguan slendo letra muerta pard Israel. La ley de la
selva y 1a conviceldon de que la fuerza crea derechos son los
fundamentos de la politica de Istasl respecto a sus vecinos.

" La actitud arrogante del representante de Israel al declarar
esta maflana que s6lo incumbe a Israer decidir cudado ha do
atacar a otro Estado Miembro de las Naclones Unldas
deberfa abrir los ojos incluso de aquellos que, por razones

“-que sblo ellos conocen, no han querido oxiglr que Israel

- obedezca las disposiclones de la Carta, Al no haber
condenado la agresién israelf de junio de 1967 sélo han
conseguido quo Israel sea mds arrogante y mds desdefioso de
7Tas tg&s elementales normas de comportamlcnto entre los
"Bstados.

153, Bl representante de lsreel, en Ia forma que lo
caracteriza, no pudo resistir nuevamente la tentaclén do
zeferirse a asuntos que estdn fuera de la esfera de nuestro
-debate. Se refiri6 a las brutalidades de los nazls duranto 1a
sogunda guerra mundlal, Pese a la incongruencla de esos
temas con nucstro actual debate — y claramente la inten.
clén de tales declaraciones es la de agregarle clemencos
emoclonales — deberiamos agradecerle el haber tocado ¢l
tema. Al recordar ¢l comportamiento de los nazis, involun-
tariamente dirigld nuestsa atencidn hacla la trdgica similitud
que hay entre la actitud de Isracl en los teiritorios drates
ocupados v la actitud de los ocupantes nazis en Europa,

Comprendemos el interds de Isracl en describir la legitima

defensa de la poblaciéon de los -terrtorlos drabes como

violencla, y en calificar de terroristas a los que han sido
persequidos ellf por Issael. Adn recordamos los términos
utilizados por los nazls contra las fucrzas de la reslstencia de
muchos pafses curopeos que herolcamente resistfan a los
invasores de su patria, El imitarlos aquf no coustituye
nmguna glorla para Israel, -

154, Queremos declarar de la manera mds cntegérlca que
la Carta de las Naclones Unidas reconoce el derecho de
todos a resistir a la agresion. Israel ha infringldo nuestra
Carta al invadir y ocupar tierras drabes, cxpulsar a sus
habltantes, establacer el reino de terror y de las represalias
en contra de la poblacién civil, destruir sus hogares y al
cometer otras strocldades en los territorios ocupados,

“Ninguna argucia ocultard que la resistencia de los drabes,

como 1a de los jordanos, a los invasores de su patria, ¢s
legftima y enteramente conforme a la Carta.

155. El Ministro de Relaclones Exterlores de mi pais
expresd claramente nuestra posiclon fronto a osta situacién
en ¢l curso del debate general en el vigésimo segundo
perfodo de seslones de la Asamblea General cuando dljo:
“De acuerdo con la Carta de las Naclones Unidas, s¢
Justifican todos los pasos que sean necesarios para poner fin
a la agreslon y terminar con sus consecuencias™s,

156. En su discurso, el representante de Istael reclamé
ablertamente el derecho a emprender guerras preventlvas,
peticlén que expresaniente prohfbe la Carta. ¢No es obvio
que actuando de esa maiera Israel se coloca claramente
fuera del alcance de nuestra Carta? Lo que nos dicen cs
esto: todo los Estados Mlembros deben atencrse a las

-disposiclones de la Carta, salvo Israel, que tlene ¢) derecho

de comenzar guerras preventivas y mlslones de busqueda y
destruccitn en tierras sjenas. .

157. Oimos al representante de Israel hablar de “opera-
clones de limpleza™. Bl padre espiritual de todas estas
operaclones debe ostar feliz por los conoclmientos que sus
alumnos demuestran dfa a dfa tan convincentemente.

" Después de todo no fue intitil para el General Moshe Dayan

estudiar esas operacloncs en Viet-Nam. Ahora, tanto él
como su Goblerno deben ponerles en prdctica cuntra otros
pueblos que luchan por su integrldad temtorlal y por su
independencla.

158. Los pueblos drabss, como nos lo ha recordado. el
represontante de Jordania, conffan en el Consejo de
Seguridad. La actitud de Israel hacla nuestro Consejo fue
¢locuentemente expresada por el Sr. Tekoah esta mafiana.

~ 'En efecto, declar6 que no se-debe conflar en nosotros, ya
-que algunos hemos condenado las asreslones anteriores
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cometidas por Israel,

159. "Estamos oxgullosos por haber adoptado una poslcién
resuclta frente @ las agreslongs de Isracl, y continuaremos
hacléndolo. No pretendentos ser imparciales catee el vasor
y el invadido. Nuestros pucblos nos han confiado la tasea de
fortalecer la paz y la scgurldad en todo el mundo, y de
resistir a la ageslon, sea en el Oriente Medio o en cualquier

6 1bMd., vigésimo segundo perfodo de seslones, Sesiones Plenarias,
1578a. seslon, pder, 17,
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--.otro lugar, y haremos todo lo que esté en nuestras manos
~:para cumplir con nuestras obligaclones, a cuyo cumpll-
“imiento so. compromelon los Mlembros do las Naclones
:-xUnldu. T -,.'.;zi;-'-f T TRt} S L e
)..160. Bl Goblemo de la Repﬁbllca Popular Hﬁngara oplna
-quo o Concejo do Seguridad debe condenar la ultima

" Ainvasion isracl{ contra Jordania y hacer todo Jo posible para

“'prevenir la repeticlon de tales ataquos. Bl Consejo dobo
- lograr por. todos los medios de que disponc la plena

- yaplicacion de la resoluctén 242 (1967), de 22 de noviembre
cde 1967, para eliminar todas las consccuonclas de la
 agreslon do lwrael, La ilegalidad cometida por lsrael debe

condenarsd y so debe hacer ontender que las Naclones

o Uu.lda.suo tolorardn wis vlolacluncs dn la Cma oo

161 El PRESIDENTE (traauctdo del francés) Tlene la

. palabra el representante do los Estados Unldos, que laha .

pedldo para gjercer el dorecho do contestacldn. .

..162. Sr, GOLDBERG (Estados Unidos de América) (tra-
- ductdo del inglés): Responderé muy brevemento a obser
+vaclones del representanto do la Unidn Sovidtica. - ..

163. - Pero antes, ya quo asuntos urgentes me retuvicron on
Washington cuando hizo acto de presencia en ¢l Conselo,

. ‘quisicra, sl usted mo lo permite, soflor Presidente, hacer -

..mfas las palabras de bienvenida que le formuld en mi
“nombro el representante adjunto do mi pafs, Embajador
. Buffum. Es mi deseo trabajar con el 'meajador Mallk y los
. demds colegas de] Consejo para bussar lo que adn no hemos
podido obtener, paz y scgurldad, no sﬁlo en esta regl(m,
sine ¢n el mundo entero

.164 Segui atentamente la lntcrvcnclén de hoy del Emba.
. jador Malik. Hizo la afirmacién, que en realidad equivalfa o
--deusaclén, de que ios Bstados Unidos no han sido impar-

;" clales a) oxaminar los problemas del Oriente Medio. Pero me

“refurité a las actas, que es la mejor manera de determinar en

- »qué medida un pafs ha sido imparclal a.l examlnar pro

_,blemuenelConsejo SR

i\-l65. Mientras yo ejercia la Pxesldencla el Conae]o consl
- derd problemas del Orlente Medio en noviembre de 1966,

= S0 nos habfa pressntado una reclamaclén acerca do la

-violaclén, por pazte "de Sira, de obligaciones que le

* incumben conforme 3 resoluclones anteriores del Consejo

"do “Seguridad. Después de muchas consultas, Argontina,

“ : Japén, Nigerla, Nueva Zelandla, los Pafses Bajos y Uganda

presentaron un proyecto de resolucldn, de fecha 3 de
. noviembte..de 1966 [S/7575/Rev.1]. Bss proyecto de

. resolucibn, con los términos mds corteses, invitaba al

< (Goblemo de Siria a fortalecer sus medidas ‘para prevenir

. Incidentes terroristas y a continuacién instaba tanto a Siria

. como a lsrael a facilitar Ia labor del ONUVT. Recordarén
. :los miembros del Consejo que ese proyectc de resolucién

" fue rechazado,.después de haber logrado el niimero nece-
" sario de votos favorables. — 10 votos —, por el veto do la
Uni6n Soviética. '

166, Si examinamos la cuestion de la imparclalidad,
comparemos ese¢ hecho con lo que ocurrlé mds tarde, ese
nusino mes, el 25 de noviembre de 1966, cuando ante una
reclamacion de Jordamia sc sometleron al Conscjo actua-

- clones israclfos consideradas violatorlas do sus obligaolones.
Alli, el Consejo, con el firme apoyo de los Bstados Unidos,
* aprobd una resoluclén mucho mds dréstica /228 (1966)],

- -+¢n la que deplora la acclén milltar en gran cscala empren

" dida por lssael ¢n 652 ocasion,

- 167, Ahora, ¢l EBmbajador Malik ha descchado, conslde-
- rdndola como una pérdida do-ticmpo y-conto una digresion,
1a sugorencla que hiclmos con el objoto do quo las Naclones

.,Unidas extiendan su funclén supervisora a la linca de
cesaclon del fucgo israol{-jordana. Al examinar ese punto, el

" represontante ds la Union Soviética daba lectura af informe
del Secretatio General. Bn la frase siguientc hay una
declaractén que demuestra la necesidad de ex onder las
" actlvidadoes de las Naclones Unidas en esta misma situaclén.
Dasé loctura a csa fraso:

“Tamblén s¢ ha hablado do una desusadn concentracion
jlo dfuerzas milltares m&elfes en la zom dul Valle del
orddn.”

La frase siguiente dlice:

. “Por desgracla, el Sccretarlo General dispone do escasa

o ninguna Informacién confirmada acorca do cstos aconte-
- cimlentos porque no hay observadoros do las Naclones
“Unidas desplegados on el sector jordano-isracl{ como ya se
ha sealado al Conseo.” [§/7930/Add.64, pdrr. 2.]

168. El haber tenido esa informacln nos hublera ayudado
considerablemente y quizds el Consejo hublera podido
entonces tomar algunas medidas provisionales, La suge-
rencla plantoada en mi Intervencién anterior fue hecha-con
¢l sblo interés de progrosar en la ejecucién de nuestras
resoluclones antorlores y de lograr progrosos en las adhe-
;loncs de todas las partes lntorosadas en la cesaclén del
uogo Co

- 169 Aunque nadie sugeritfa que estas medidas rosolverdn
los problemas bédsicos del Orlante Medio, estd claro que
ayudardn a prevenir o al menos a reduclr-el peligro de
sucesos similares a aquellos que el Consejo examina hoy,
sucesos que sblo slrven para elevar los ya formidables
obsticulos hacla una soluclén permanente y pacifica en ¢l
_Oriente. Bstas no son ideas fabricadas para esta ocasién por
mi Goblemo o por mi delegacién. Hiclmos una obsorvacién
similar cuando discutimos la reclamaci6n contra Sirla de
.4 de noviembroe do 1966 y daré lectum aun pérrafo de mi
- intervencién en aquella ocasién: .

- “Y los Estados Unidos apoyaron también y continian

"apoyando, e] Uamamiento hecho a los dos Goblernos para

quoe faciliten la labor conflada al Organismo de las

. Naclones Unidps de Vlgnancia de laTregua en P;uesuna .
.. [1319g. sesion, pdrr, 1.30.].

‘Hicimos una observacién similar on ol debate que tuvo lugar
anfzdela rqclmpadén de Jordania contra Issael.

“170. Finalmente quisiera declr, para ilustrar la congruencm
constante de nucstra posicion, que ¢l 4 de noviembre de
1966 hice la sigulente declaracién en nombre de mi
Goblerno: -

“Lo que interzsa profundancnte a los Estados Unidos
es que se preseive la paz en el Oriente Medlo. Conflamos
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6N que ésta sea una preocupacién comin. Incumbe a

-todos los Mlembros de las Naclcnes Unidss, y en
partlcular a log miembros del Consojo de Seguridad,
alentar la moderacién y pedir que actuen los goblermos
para impedir la violencla.” [1bid., pdrr. 131.] :

171, Bsa ha sldo nucstra posiclon, Bsa slguc s udo nudstea

"posicién cn ¢l Conscjo do Segurldad.

172. Bl PRESIDENTR (traductdo del francés) Tlenc la

~ palabra el ropresentanto de Isracl, que la ha pedldo pnm

. ¢Jorcorsu derechio de contostacién,

173, Sr. TEFVOAH (Isracl) (rraducldo del mglés) Seitor

Presidente, graclag por concedorme ¢l derecho de contes-
taci6n. Tomando en cuenta lo avanzado de la hora, trataré
do ser lo mds brove posible, Bjerceré el derecho de réplica

-86lo a unas cuantas observaclones acerca de unas declara-

clones que s¢ han hecho aquf, reservdndome en todo caso el
derecho a comentarlas con mayor amplltud on ocaslon

. posterior,

174. No abstante, primero quisicra lnfommrle.'seﬂor

Presldente y miembros del Consejo de Seguridad, de que la
calma provalece ahora a lo largo de toda la linea de cesaclén
del fuego y que todas las fuereas Lsraclfes han abandonado
1a orllla oriental,

175, Para empozar, me referiré a la declaraclén hecha por

¢l representante de la Uni6n Soviética. Creo que Is calumnia

+en idloma ruso no es nueva para mi pucblo, Bl repre-

sentante soviético ha puesto de maniflesto hoy su clara

_fidelidad a esta malhadada tradiclén. El mundo sabe quién

empez6 la guorra do agresion a lsrael en 1948 y quién la

- .continta desde hace 27 atvs. Bl mundo sabe quién quiere 1a

paz y quién qulerc la guerra en el Oriente Medio y quién
estimula y apoya a lag fuerzas de guerra. El mundo sabe que
las Naclones Unidas una y otra vez han rechazado los
intentos soviéticos de atribuir a Israel la respomabﬁldld por

. los sucesos de junlo de 1967,

176, 81 al Goblemo soviétlco lo interesara la paz en esta
- 1egldn, estoy seguro que su representante en el Consejo do
_Seguridad habrfa utllizado palabras de paz y comprenslén y

- no insultos y palabras llengs de odio. El fondo de este

~.agravio es revelador y quedd claramento ilustrado-con las
. ~palabras del representante do Hungtfs. Es sibido que los
-nazls llamaban comunistas a los judfos. Los comunistas nos

- llaman nazis. Dejo que la historia 8 nronuncie sobre esta

:auanzahnpfndelodlo ‘ ' .

177, He escuchado con gran culdado las palabras de un

miembro del Consejo de Seguridad, el representante de

“Argella, Argells ha sido una de 13 fuerzas principales a lo
“largo ‘de la guerra de agresi6n sostenida por los Bstados

- drabes contra Israel, Bl 4 do junlo de 1967 el Ptesldente

Boumedlenns declars: . r i

“Hermanos, dsta s la batalla do la patria drabe, de la
naclén drabe, la batalla del destino, y cs desde cste dngulo
como debemos mirarla, como debe ganarse la verdadera
libertad de la patrla entera por medlo de la iquidacion del
Estado de los sioniztas.”

- 178, E1 9 de junio do 1967, Argelia anunclé quo habfa
“.decldido rechazar el lamamiento para la cesacidn del fuego.
~ Argella persiste »n esta actitud, yQué derecho tiene un

Estado que mantiene una guerra ilegal contra otro Estado
Miembro de las Naclones Unidas, que desaffa las resolu.
clones del Consejo de Seguridad instando a una cesaclén del
fuego, para venlr aquf a quejarse de las acclones defenslvas

--adoptadas ¢n- conua de la guerra, dcl tcnoxlsmo y dcl

. sabotaje?

s -

179, EI representante de Axgeua 50 reﬂrib ala sltuadén en

.las reglones que estén bajo control de Israel, Nada s lejos
- ue la verdad qus las alegaclones que 61 hizo. Las hemos

refutado repetjdamente en una canfidad de cartas dirigldas
al Secretarlo General y al Presidente "de)- Consejo de
Scguridad. Permf{taseme que reltero quo on las reglones que

-estdn bajo su control Isracl estd decldido a ascgurar una vida
‘clvll normal, un desarrollo econémico lbre de la amenaza

de la violoncla y de la matanza, Bs motivo de satisfacclén
que las actlvidades agricolas, comerclales, industrialos y
educacionales, y los serviclos piblicos, se estdn mante.
nlendo normalmente en todas esas ngloncs y 8 estan
desarrollando y expandiendo,

180. No cs extrailo que esta sltuacién no sea del gusto de
aquellos que buscan aumenter la tonslon y- allmentar la
hostilidad. De cualquier modo, elfos no encuentran apoyo

- para sus designios en la gran mayorfa de la poblacton de la

regién. Tanto los judfos como los drabes estdn cansados de
la larga y amarga contienda 'y quleren vivir ahora en

- coexistencla pacifica y duradera. Ha llegado la hora do que
«los goblernos drabes respondan a estos clamores de los

pueblos, abandonando el peligroso sendero de la violencla y
avanz.mdo hacla una soluclén pacifica,

181. No sé con exacumd cuando los antepasados de los
representantes de Argella.y Marruecos conquistaron los

-territorlos que hoy representan en las Naclone$ Unidas.

Pero sf sé cudndo mis antepasados en Israel: fueron

“sojuzgados por el imperialismo romano. 84 cudndo roma-

nos, luego bizantinos y después persas, drabes, mamelucds,
turcos y otros empezaron a colonizer la tlerra de mis
padres. Sé lo que slgnificé para mi pueblo resistir durarite
veinte slglos las consecuencias de la conquista, del imperia.
lismo y del colonlalismo. S4 lo que significé para ellos
mantener su identidad naclonal a'lo largo de eras de exillo,
opresién y discriminaci6n. S ¢n los anales de la historia hay
un' ¢jemplo de una lucha suprema ¢ implacableé para triunfar
sobre la tragedia de la conquista por el imperialismo, es el
pusblo judfo el que da ese ejemplo, y ningin intento do
volver a escribir la historla lo afectard. Bs demasiado tarde

" para Inventar la historla del pueblo judfo y para dlstomlonax

ol caricter de su renachnlento ensu hogar ancestral

7‘182. Hemos es..uchado hoy 8 una larga lista' de oradores

" drabes. Los oradores camblan pero sus declaradiones no.

Todos tenfan ‘un tema cantral en comin:' “Esfamos en
guerra, la guerra debe segulr. La guerra seguird.-No
detendremos las incurslones, el terror y el asesinato. No
podemos hacerlo. Lstamos contra la paz, No haremos la
paz.” In estas circunstancias, jpucden ellos venir a aconsc-
jarnos cémo defendernos, dénde y como golpear a nuestros
agresores, como sepelor ‘a los invasores y a los saboteadores,
cdmo proteger nuestros hogares, a nucstras mujeres y a




_ .tuestros nifios? Por mi parte uo hay ningin esfuerzo,
“~“ningdn sacriflolo, ninguna acclén que no esté dispuesto a
- _hacer para defender mi hogar y a mis seres querldos, S6lo
. pedimos a nuestros vecinos el derecho a vivir en paz. Pero sl
-nos combaten deben dejar que nosotros decldamos como

183, Las mlradas del mundo estin pucstas en ¢l Consejo
. de Seguridad. (Podrd un pucblo pequeilo, despuds de una
lucha de 2,000 aos para resistir los resultados de la
conquista imperlalista, vivir en paz en su tierra? JAyudard
¢l Consejo de Seguridad a las naclones del Orlento Medio a
terminar la guerra? Nos ayudard a torminar con el
terrorismo y ol sabotaje, con las Incurslongs y ¢! asesinato?
(Nos ayudard a avanzar hacla la paz? - L

184, Estas son las interrogantes a las quo ss enfrenta el
Conssjo. Ml pueblo, y estoy seguro que todas las naclones
amantcs de la paz, esporan 1o respuosta con la esporanza de
que nos contolard do la triste sombra de la guerra, quitando
¢l velo que cubre a nuestra reglén y acercdndonos a la pazy

" a la seguridad para todos cu ¢l drea. :

185. Bl PRESIDENTE (traducido del francés): Tieno la
palabra ¢} representante del Irak, quo la ha pedido para
¢jercer el derecho de contestar,

186. Sr. PACHACHI (hrak) (traducido del inglés): El
. representante de Israel acaba de informar al Consejo, de que
_reina la calma en la Ifnea de cesacion del fuego. Supongo
.".que esperaba que los miembros del Consejo so alborozaran
_ do las notlclas. Pero ésta es la calma de la muerte y de la
destruccibn, Una calma que ha dojado mds do 200 muertos.
B la calma que redujo a conizas numerosos campos do
rofugiados, Con todo, el representante de Israel viene aqufy
nos dice que todo estd trangailo ahora, quo en realidad el
.- Consejo no tlene mucho m4s qué hacer sobro esta cueciion.
" "El e)ército de Israel sall6 de excuslon o en un viaje de placer
para matar y destruir. No seflor, este asuntu no pusde
~ quedar asf. El Consejo tlens mds motivos que nunca para
. tomar medidas, y medidas deglsivas, .

187. El representante de lsrael insistié en una melodfa
conocida, A todo el que critica la poltica do su Goblerno se
1o acusa inmedlatamente de odlar a los judfos, Esto do
--poner el sambenito de antisemita al que critique y 56 atreva
",a exponer la politica agresiva de lsrael es una estratagemay

" un método muy conocidos. Nunca cref que el representante
de lsrael, después de todos estos aflos, fuera a usar el
_-wergonzoso medio de tratar de Intimidar a los que quieren

R

-astremezco al pensar en la confuslén y ¢
_-s¢inar en ¢l mundo,

antepasados? Si vamos a dibujar de nuevo e} mapa del
mundo con la forma que tenfa hace 2.000 anos mo
caps que va a

189. El representante de Isra¢l hablé sobre la tlerra de sus
padres, que habfa sido avasallada por la sagresién y la

" conquista extranjera, Pero sl queremos volver tan atrds en la
historla, cs un asunto de olementales conocimientos de

historla que los antiguos hebreos no fusron los primeros en

habitar parto dc Palestina, que la conoxidn veligiosa de los

judfos con la Tlerra Santa no es exclusiva, que otros

pusblos vivieron en Palestina mucho antes de que los

antiguos hebreos fueran all{ y quo otros pueblos hahltaron

;seeb territorio mucho tlempo después de quo salleran los
reos.

190. La Tierra Santa no tlene contactos religlosos exclusl-
vamente con el judafsmo. Por lo que sabemos, ocupa un
Importante lugar, hablando do religi6n, para la cristiandad ¢
para el islamismo. Poro, basindose en fundamentss tan
dudosos, tratan de desaloar, en ¢l siglo XX, = gonte que ha
vivido ¢n ¢sc torritorlo durante mds de catorce siglos para
aproplarse do sus tlerras y para establecer un Estado
compucsto por inmigrantes venldos de las cuatro partes de
1a Tlerra. : : -

191. Es el pueblo drabe ¢l quo ha estado a ia defensiva, y
no sblo desde 1948, sino desde mucho tiempo atrds, En
1917, cuando so dlo la Declaraclén Balfour, los drabos de
Palestina superaban a los judfos en la proporcién de casl
veinte a uno, Pero en trelnta afos, con ayuda de la Poténcia
Mandataria, la reglon se lend de inmigrantes contra los

- deseos cxpresos de la mayorfa de los habitantes. Sélo a eso

pafs en el mundo, ¢l que ademds estaba bajo el sistema
internaclonal de mandato, se le denegé el derecho a la lbre
determinaclon. S los drabes de Palestina tienon derecho ala
libte determinaclén, si tlenen derecho a ser libres en su
propia tlerra natal, no es posible que por un lado se les
garantice su derecho y que por otra parte se inslsta en el

" establecimiento de un Estado predominante o exclusiva.

-sostener los principlos de la Carta y declr alos israeles que

' . 36D agresores cuando realmente nolo son. .

"188. EI represantante de Israel hablo de los veinto aflos de
_ guerra, Pero Ia guerra no comenz6 en 1948, La guerra a los
" drabes do Palestina empez6 on 1897, hace mds de 70 aflos,
cuando un grupo de judfos europeos decldi6 establecer un
Estado en un territorlo que durante catosce siglos habla
sldo predonunantemente drabe tanto por la poblaclon conto
por la cultura. La pregunta cs: (Puede ¢l pucblo de
Palestina alcanzar los dercchos que los pueblos de otros
pafses dzl mundo han alcanzado? Tiencn el derecho a la
libre deterndnacion en su propla tlerra natal? ;Tlenen
derecho a 1a liberiad y a la independencia en la tlerra de sus

mente judfo en Palestina. Los derechos de los habitantes de
Palestina y los derechos de los Invasores slonlstas han sldo,
son aln y serdn slempre excluyentes,

192, Por lo tanto la guerra de Invasién empezé mucho
antes de 1948, y continia hoy. Pero incluso en 1948 fueron
las fuerzas slonistas las que ocuparon territorios asignados
por el Flan de Partlei6n a los Estados drabes, y lo hicieron
antes de la entrada de fuerzas armadas drabes en Palestina,
En realldad, el actual Ministro de Trabajo del Goblerno de

" Jarael, igal Allon — ¢l cual entiendo que tiens ambicionos

de llegar @ ser Primer Ministro do Israel —, declard, en un

. Hbro que s& publicé hace muchos aflus, que si no hublera

sido por el Ingreso de las fuerzas drabes el 15 de mayo de

1948, ¢l avance de las fuerzas slonistas y del Haganah

hublera tenido éxito y hubleran ocupado la totalidad de
Palestina hasta ¢l rfo Jorddn. Asf que el milsmo General
Allon, guicn por supuesto tenfa fuerzas a su mando en csa
guena, dijo, en ténninos claros y poco amblguos, que si no
hwbicra sido por el tngreso de las fuerzas drabes, la totalidad
de Palestina, incluyendo la totalidad de la region asignada a
los Estados drabes bajo el Plan de Particién, hublera sido
ocupada por las fucrzas slonistas.



193. Asf quo la entrada de las fuerzas drabes en Palestina
en 1948, lejos do scr un acto de agresion, fue un acto do
salvacién para lo que quedaba de las partes drabes de
Palestina.. .~ - : P S

194. i representante de Isracl hablé sobre la protecclon
de sus hogares y de sus niilos. Pero jqui¢n ha dinamitado
casas, quién ha impucsto medidas represivas a la poblacién?
1Quién es culpable de las grandes matanzas y de los
aseslnatos do mujores y niftos? Quién ha perpetrado cstos
actos? Hace s6lo pocos dfas la Comisién de Derechos
Humanos, reunida en una sala contigua, envié un telegrama
al Gobierno do Isracl denunclando la injustificable destruc-
clén de propledades drabes en Jerusalén?, Muchos gobler-
nos han exprosado también su repugnancla y su reacclén
ante las medidas represivas y anto la destruccldn a que han
sido sometidos los pueblos drabes de los territorlos ocu-
pados, Todo ¢] aparato pavoroso de un Estado policial, toda
1a intimidacién y la crueldad bajo la cual la gente vivia en la
_ Europa ocupada por los nazls, s¢ ven actualmente cn la
Tierra Santa, T

195, Como dije, tendr¢ oportunidad para reforinne a la
sustancla del problema y a la cuestién de cémo Isracl ha
" tratado de prevenir que las Naclones Unidas actiien cn esta
sltuacion; para demostrar que rodas sus acclones estdn
calculadas y planificadas con un solo objetivo, cl de
asegurar que fracase la misldn del Representante Especlal
del Secrotarlo General, de manera que s¢ consoliden las
medidas que 5o tomaron para anexar los territorios ocu-
pados y se mantengan vivas las Intenclones Israclfes de una
mayor cxpansién, -

196. Por todas estas razones, es de vital importancia que el
Consgjo actie ahora frente a este problema. Los gober-
nanteg de Tel Aviv estimardn como un apoyo el hecho de
quo no s¢ adopten medidas resuoltas ¢ Intontardn nuevas
agreslones y aventuras, Es evidente, entonces, que el
Consojo estd en un momento declsivo. Si las Naclones
Unidas han de jugar un papel fundamental en la cuesti6n,
éste es ¢l momento de que tomen medidas resueltas, ol
momento dccisivo. S} no, inevitablemente so renovardn las
hostilidades y nunca se alcanzard I3 paz en nuestra region.

197. El PRESIDENTE (traducido del francés): Tiene la
" palabra el ropresentante do Argella, que la ha pedido para
cercer el derecho de contestacitn. .

198, Sr. BOUATTOURA (Argella) (traducido del francés):
Pensaba que habléndose pasado en sllencio y tratado como
se debfa las acusaclones que antes de medlodfa y al
comienzo de la tarde hizo el portavoz de l1a diplomacia
slonista, s¢ habifa concluldo con las acusaclones tan
lﬁ\aihnt;lladas como_ dilatorias. Lamento .comprobar que no

199. Con respecto a la actitud de Argella, que como es
sabldo es constante, diré que Argelia se debe a la comurd.
dad de Estados afrlcanos quo le prestaron apoyo undnime al
presentar su candldatura en nombic de ¢sc nucvo contic
nente al Conscjo de Scguridad. Argella se debe asimbsino a
13 comunidad de nacloncs quo cstd representada cn el seuo

7 Véaso Documento; Oficiales del Consefo Econémico y Social,
44° perfodo de scsiones, Supleriiento No, 4, pins. 400-403.

do la Asamblea General, que, con una mayorfa reconfor-

tunte, estimd que debia elegirla Miembro del Consejo de

Seguridad, ‘

200. Ba cuanto al desaffo de las resoluclones del Consojo
do Scguridad, es_ evidentc que el representante de la
diplomacla sionista sabe do qué habla, La historia misma del

slonlsmo  consiste en desaffos, directos y concretos, a las,

resoluclones de la comunidad internaclonal. .-

201. La poslclén de mi pafs sobre la cuestion de Paléstina,

¢s la misma que nos inspira cuando se trata d¢ problemas de
carfietor andlogo. Lo hemos dicho varlas veces y sl cs
necesarlo lo repetiremos, Nucstra posicion ¢s la misma, se
trata de Palestina, Rhodesla, Suddfrica o Africa Sudoccl.
dental. No estamos dispuestos a aceptar — ni lo haremos
Jamds — decisiones que conslderamos injustas para los
pueblos de Palesting, Rhodesla o Suddfrica. Ademds, sl era
menester una prusba do la similitud entre las sltuaclonos en
Palestina y en-Suddfrica, basta con prestar un poco de
atenclon a la ultlma declaraclén del reprosentante do la
diplomacia slonista,

202. Cuando sc seftalan los dinamitazos, las ropresalias y la
represion colectiva se nos dico que la situaclon de la
agricultura es satisfactorla, que la Industria sc desarrolla y
que ¢l comerclo florece. Esto es exactamente lo que
responden de vez en.cuando los representantes del réglmen
de Protoria, e Lo

203, Con respecto a la declaracién del Presidente Boume-
dienne, quislera decir que Argella en realidad brega por la
destrucclon de todos esos regimenes, tanto el réglmon de
apartheld como ¢! régimen slonista, pues ambos s¢ inspiran
en la misma fllosfia, . N e

204, No sé cudndo conquistaron Argella los argelinos. La
tienen conquistada desde slempre, Sl comprendo blen y
tuvieso que seguir el razonamlento del portavoz do la
diplomacla slonista, habrfa entonces que aceptar a Vorster

y su camarilla, que se mantienen en el poder en Sudéfrica, y -

exigir que lan Smith esté representado en cl seno de csta
Organlzacion, - N e

205. Hace unos minutos nuestro distinguldo Secretario
General dijo on esencla que ¢l raclsmo nace del miedo, Se
infundlé miedo a las comunidades judfas de Buropa. Se las
obligb a vivir en guetos y se las hizo blanco de matenzas.

Aun tienen miedo; de ahf el racismo y el hecho de-que el

Estado slonista sea un Estado raclsta.
206, - Este es ol fundamento de 1a polftica de Argelia,
207. Por supuesto, para calmar al Consejo de Seguridad el

.. portavoz slonista dijo que la situacién estaba tranquila en la

Ifnea de cesaclén del fuego, St mal no recuerdo, hace varios
slglos alguien dijo que “el orden relna en Varsovia™, .

208. La l6gica de las intexvencliones del portavoz sionista,
st entendf correctamente, representarfa devolver el poder a
los indios en los Estados Unidos y pedir a los descendlentes
de cspailoles que sc ascntaron en América Latina que
deveelvan ¢l poder a su poblacion autdctona, Dobo confesar
que cste tipo de loglca supera mi entendimiento.
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~ . 209." EI PRESIDENTE (traducido del fraricés): Tieno la

" palabra el representante de Marruecos, que deseg hacer uso,

de! derecho do contestacidn.

"210. Sr. BENBIMA (Marruecos) (traducido del francés):

Hublera querido quoe el representante de Israel, al intervenir

. en ejerciclo do su derecho de contestaclén, respondiese

reslmente a algunas de las preguntas de otros oradores del
Consejo entre los cuales yo estaba Incluldo, acerca de lo que
sucede en este maomento en ¢! Orlente Medio y sobre la

_importancla e los aconteclmientos cotidlanos que presen.

clamos hace varlos meses. Por supuesto, al no poder
responder a las preguntas que se le hicleron se refiri6 a otras
cuestiones y menclond a Irak, Argella y Marruecos, asf
como a “esos pueblos que han reconquistado su pafs”.

211. No creo que pueda dar mejor respuesta a la primera
parte de 1a intervenclon del ropresentante de Isracl que la
que acaba de dar mi colega argelino, a saber, que Argella
slempre ha pertonecido a los argelinos y que Marruecos

slempre ha pertenecldo a los marroqufes.

212. Me sorprende que una personalidad israelf tan emi-
nente pueda ignorar la historia del Africa del Norte a tal
oxtremo, dado que desde la época del Imperlo romano

* - Africa del Norte ha sido la primera tlerra de exilio y

_proteccién de los judfos. Lo remito a autores de su fe y

raza, cn los que tondrd mds conflanza, para que verifique
que lo que acabo de seflalar no constituye una afirmacién
del todo gratuita y forma parte de hechos histéricos
establecidos por personalidades sallentes de las antiguas
universidades de Israel, como Leén Pollakov, que escribié
ung inmensa obra de tres volmenes sobre Ia historia del
antisemitismo?®, on que rindi6 emotivo homenaje a lo hecho
por el islam y el mundo drabe para proteger a la comunidad
fstaelf desde el comienzo de las persecuciones bajo el

“ Imperio romano y, lamentablemente desde el comienzo del

cdmanhmo .

213. Lo remito a uno de los profesores eminentes que han

" enseflado historda de la civilizacién 4rabe en Bspaila,

LeviProvengal, que ha puesto bien de relieve el papel de la
comunidad israel{ durante sels siglos en la Espafia drabe.
Creo que no ignora que la comunidad israelf en Espaila fue
una de las mds sctivas, dindmicas y brillantes del pueblo
judfo durante lus sels siglos que permaneclé en Bspafla, Por
ultimo, quisiera decisle que, en ¢l momento en que Roms

- comotfa matanzas en Clrenaica, cuando Roma conquisté a

Cartago, las similitudes monotefstas del judafsmo y del

‘paganismo  berdber, adheridos ambos a una autoridad

suprema divina, permitieron quo los judfos huyesen de

.Cartago y se refuglasen en Marruecos, donde, gracias a la

protecclon oficlal, pudision continuar dedicdndose libre-
mante a su culto y a lag actividades comerciales y agricolas,
en que han demostrado ser sumamente expertos.

214, Creo que no habré objeclones sl cito una frase de un
periodista de religion juifa que dijo que ol judio es una
golondrina que slgue el buen tiempo. Cuando lus drabes
fueron oxpulsados de Espaiia, 250.000 judfos prefiricron
acompaflar al vencido al norte de Africa en lugar de

8 Leon Pollakov, Du Christ cus Juifs de cour; histoire de
Usntisémitisme, Patis, Caimann-Lévy, 1955.

permanecer en Espafla sometidos al goblemo del conquis

) tadox ogeldental y cristiana.

-215. No quhlera recordar algunos hechos que forman

parte de la historla de religlones o imperios, pero creo que
desde el comienzo de la persecucién y de la clvillzacién
cristlana y romena no s¢ ha encontrado un solo ejemplo en
la historia del islam ni en la de la comunided israclf en el
mundo musulmdn de pogromo o persecucién colectiva, Diré
incluso que en el Imperio otomano o en 1 Imporio drabe on
Bspafla fueron los judfos los que desempeflaron un papel
dindmico on las clases burguosas y que slempre han estado
muy satisfechos de poder vivir en esos territorios.

216. Remito al ropresontante de Isracl al movimiento de
inmigracioén de judfos que se produjo hace 3.000 aflos. Asf,
comprobard cémo los judfos no fueron del mundo 4rave a
Occidente, sino que, en los perfodos mis graves de
persecuclén de los judfos en el mundo, la inmigracién fue
de Occldente al mundo drabe y no en ¢l sentido inverso.

217, Por consiguiente, fue una injusticla flagrante el que
un dfa fuesen los drabes los que fueron expulsados de
Palestina, que, como dijo el representante del Irak, no
pertenece exclusivamente a la raligién israelf, sino que ha
sldo la cuna de todas las civilizaclones. Queremos que esta
tierra continte slendo el centro de una comunidad inter-
naclonal adherida a todas las formas trascendentales de
humanismo ¢ idealismo contempordneos, en lugar de ser
una especle de cuna del arfanismo de Israel, donde la razd o
1a religién determinan el modo de vida del pugblo.

218. Bstas son las pocas palabras que querfa decir en
nombre de Marruecos, Pero, en caso de que el representante

- de Israel no haya tenido tiempo en su formaci6n slonista de
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ocuparse un poco més de la historia reclente, agregaré que
en el momento en que todo Occidente cedié ante el poder
do Alemanla y acept6 las leyes antisemitas del nazismo,
hubo un pafs que aunque era un protectorado y, por lo
tanto, no tenfa la libertad de expresarse ni medlos de hacer
escuchar su voz, recordé que los cludadanos judfos de
Marruecos éran marroqufes y que, por consiguiente, las
loyes antisemitas aplicadas por el régimen de Vlchy no
comprendfan a los jud{os de Marruecos.

219. Creo que esta proteccién y nctltud no dar at
tepresentante de Israel el derecho de mencionar a Marrue-
c0s como uno de los pafses que partlclparon en esa
persecucion de los judfos. e : o

220. Hace un momento el dlscurso del representante de
Israe] tuvo tono emotivo y de alegato por la paz. Creo que
no estd en condiciones de hablar, como lo hizo en la misma
intervenclon, de que la calma se habifa restablecido, que la
prosperidad y la paz eran posibles en el Oriente Medio. Le
digo que lo que acaba de¢ suceder esta maflana en Jordania
nos aparta de la paz, y sabe muy bien por qué. Esta
distraccién ha sido deliberada y lamentable; pero quisiera
que esos acontecimientos diesen a! Consejo de Seguridad
una mayor conclencia de sus responsabilidades ; deberes,
que se deberia mauifestar esta noche mediante la adopclén
de una declsi6n.




221, El PRESIDENTE (traducido del francés): A conse-  hasta las 21.30, en que continuaremos ¢l examen del tema
cuoncia de las consultas celebradas parece que hay asentl-  que figura en el orden dei da. ST e e
miento general para que s¢ aplace la seslon y s continde a ’ . )
las 21.30 horas. SI no hay objeciones, aplazaré la sesion Se levanta la sesion a las 20 horas.

21 .
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